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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Tvirtesné ir teisingesné bendroji rinka — vienas i§ pagrindiniy Europos Komisijos politikos
prioritety!. Tolesni veiksmai dél bendrosios rinkos strategijos ir jos jgyvendinimas, 2015 m.
spalio 28 d. priimtas komunikatas ,,Bendrosios rinkos tobulinimas: daugiau galimybiy
pilie¢iams ir jmonéms*?, yra vienas i§ pagrindiniy 2017 m. Komisijos darbo programos®
tiksly.

Bendrojoje rinkoje laisvas prekiy judé¢jimas yra viena iS keturiy labiausiai iSplétoty
pagrindiniy laisviy ir sukuria apie 25 proc. ES BVP ir sudaro 75 proc. ES vidaus prekybos. ES
prekyba sudaro apie SeStadalj visos pasaulio prekybos prekémis. 2016 m. prekyba prekémis
tarp ES valstybiy nariy (ES vidaus prekyba) buvo jvertinta 3 110 mird. EUR suma®. Tagiau
dar reikia daug nuveikti, kad biity uztikrinta tvirta ir teisinga Europos bendroji rinka. Tais
atvejais, kai néra bendry taisykliy, ne visada yra taikomas abipusio pripaZinimo principas.
2017 m. Komisijos darbo programoje paskelbto prekes reglamentuojancio dokumenty
rinkinio tikslas — i§spresti §ig esming problema pasitelkiant abipusio pripazinimo iniciatyva.

Abipusis pripazinimas yra esminis tinkamo bendrosios prekiy rinkos veikimo aspektas. Tais
atvejais, kai néra konkreciy ES teisés akty, valstybés narés gali nustatyti nacionalines
taisykles, kuriomis nustatomi reikalavimai gaminiams. Tokie nacionaliniai reikalavimai gali
bendrai egzistuoti skirtingose valstybése narése, taiau jei jie skiriasi, tai gali tapti klititimi ES
vidaus prekybai. Abipusio pripazinimo principu reikalaujama, jog teisétai vienoje valstyb¢je
nar¢je parduodama preké neturéty biti uzdrausta kitoje valstybéje naréje, nebent pastaroji turi
pagristy priezasCiy uzdrausti ar riboti prekyba $ia preke. Abipusis pripazinimas taikomas
gaminiams, kuriems netaikomi derinamieji Sajungos teisés aktai arba jie taikomi tik 1§ dalies,
pavyzdziui, daugybei vartojimo prekiy (tekstilei, avalynei, vaiky priezitiros prekéms,
juvelyrikos dirbiniams, stalo jrankiams ar baldams).

Reglamentas (EB) Nr. 764/2008 (toliau — reglamentas)® buvo priimtas kaip dalinis® atsakas j
nepakankamg abipusio pripazinimo taikyma prekiy srityje dél informuotumo apie $j principg
trikumo, teisinio netikrumo ji taikant ir nepakankamo nacionaliniy valdzios institucijy
administracinio bendradarbiavimo. Reglamentu i§ esmés buvo siekiama sukurti procediiring
sistemga, kuria kuo labiau biity sumazinta galimybé, jog dél nacionaliniy techniniy taisykliy
bus sukuriamos neteisétos klititys’.

2013 m. gruodzio mén. Konkurencingumo tarybos priimtose iSvadose dél bendrosios rinkos
politikos pazyméta, kad siekiant bendrojoje rinkoje pagerinti pagrindines sglygas jmonéms ir

Jeanas-Claude‘as Junckeris, ,,Nauja pradzia Europai. Mano darbotvarke: darbo viety kiirimas, augimas, teisingumas ir demokratiniai
pokyc¢iai®, politinés gairés biuisimai Europos Komisijai, jzanginé kalba 2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento plenariniame
posédyje; http://ec.europa.cu/about/juncker-commission/priorities/index_en.htm.

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui
,,Bendrosios rinkos tobulinimas: daugiau galimybiy pilie¢iams ir jmonéms* (COM(2015) 550/2).

COM(2016) 710 final — http://ec.europa.eu/atwork/key-documents/index_It.htm.

Saltinis: Eurostatas.

COM(2014) 910 final — http://ec.europa.eu/atwork/pdf/cwp 2015_lt.pdf.

Yra keletas kity priemoniy, kurios padeda teisingai taikyti abipusio pripazinimo principa, pvz., abipusio pripazinimo nuostata ir
skundai bei pazeidimai, susij¢ su SESV 34-36 straipsniais. Daugiau informacijos pateikta dalyje apie vertinima.

Zr. dalj apie vertinima.
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vartotojams, turéty biiti pasitelktos visos susijusios priemonés, jskaitant suderinimg ir abipusj
pripazinima®. Todél Komisijos buvo papraSyta pateikti Tarybai ataskaita apie sektorius ir
rinkas, kuriuose abipusio pripazinimo principo taikymas yra ekonomiSkai naudingiausias,
taiau kuriuose jis taikomas nepakankamai arba jo taikymas kelia problemy. 2015 m.
vasario mén. iSvadose deél bendrosios rinkos politikos Konkurencingumo taryba paragino
Komisija uztikrinti, kad abipusio pripaZinimo principas veikty veiksmingai, ir pateikti
atitinkamy pasitilymy §iuo klausimu’.

Reaguojant | pozymius, kad principo veikimas gali biti ne optimalus, ir atsizvelgiant |
Tarybos prasymg buvo atliktas abipusio pripazinimo principo taikymo iSorinis vertinimas'®.
Remiantis $iuo vertinimu, ] Komisijos atliekamg abipusio pripazinimo principo veikimo
vertinimg (programa REFIT) buvo jtrauktas ir paties reglamento veikimo vertinimas, kad bty
galima jvertinti visas kliditis, kurios trukdo abipusio pripazinimo principui optimaliai veikti
(toliau — vertinimas).

Vertinime padaryta iSvada, kad abipusis pripazinimas neveikia taip, kaip turéty, ir kad
principo ir reglamento poveikis siekiant numatyty tiksly, susijusiy su informuotumo bei
teisinio tikrumo didinimu ir administracinio bendradarbiavimo gerinimu, yra ribotas.

Si iniciatyva yra reakcija j vertinimo i$vadas. Bendras jos tikslas — sukurti teisingesng ir
tvirtesne bendraja prekiy rinka pasitelkiant didesnio masto ir geresnj abipusj pripaZinima.

Jos konkretus tikslas yra pagerinti abipusio pripazinimo veikimg pasitlant keleta plataus
uzmojo priemoniy. Siomis priemonémis siekiama uztikrinti, kad biity paisoma esamy teisiy ir
i§ abipusio pripazinimo principo kylanciy jsipareigojimy. Praktikoje tai reiskia, kad valstybés
narés ir toliau galés ginti savo nacionalinius teisétus vieSuosius tikslus ir riboti prekyba
prekémis, net jei jos teisétai parduodamos kitur, jeigu jy sprendimai bus pagristi ir
proporcingi.

Pirma, patikslinus abipusio pripazinimo taikymo sritj aiSkiai nurodant, kada jis turi buti
taikomas, jmonés ir nacionalinés valdZios institucijos turés daugiau teisinio tikrumo dél to,
kada gali biiti naudojamas abipusio pripazinimo principas.

Antra, savideklaracijos nustatymas, kad buty lengviau jrodyti, jog gaminys jau yra tiesétai
parduodamas, ir problemy sprendimo sistemos, skirtos nagrinéti sprendimus neleisti patekti i
rinkg arba riboti patekimg j rinka, jdiegimas padidins teisinj tikrumg dél abipusio pripazinimo
taikymo ir padés jmonéms jj lengviau taikyti; ir jmonés, ir nacionalinés valdZios institucijos
zinos, ko joms pagrjstai tikétis, kai abipusis pripazinimas yra arba turi biiti taikomas.

Galiausiai, administracinio bendradarbiavimo nustatymas ir IT priemonés jdiegimas pagerins
nacionaliniy valdzios institucijy tarpusavio rysius, bendradarbiavima ir pasitikéjimg ir tokiu
biidu sudarys palankesnes salygas abipusio pripazinimo veikimui.

Isvados dél bendrosios rinkos politikos, Konkurencingumo tarybos posédis; 2013 m. gruodzio 2-3d., Briuselis
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/intm/139846.pdf.

ISvados dél bendrosios rinkos politikos, Konkurencingumo tarybos posédis; 2015m. kovo 2-3d., Briuselis
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?1=L T&f=ST%206197%202015%20INIT.

Europos Komisijos uzsakymu Technopolis group atliktas tyrimas (2015 m.) ,,Abipusio pripazinimo principo taikymo prekiy srityje
vertinimas“, ENTR/172/PP/2012/FC - LOT 4, atliktas 2014m. balandziomén. - 2015m. geguzés mén.
http://ec.europa.eu/growth/single-market/goods/free-movement-sectors/mutual-recognition_lIt.
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. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

(a) Direktyva (ES) 2015/1535, kuria nustatoma informacijos apie techninius reglamentus
ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarka!'!.

Sia direktyva padedama uztikrinti didesnio masto ir geresnj abipusj pripazinima; ja
reikalaujama, kad valstybés narés pranesty Komisijai ir viena kitai apie visus gaminiams
taikomy techniniy reglamenty projektus prie§ juos priimant nacionalinéje teis¢je. Taip
padedama iSvengti techniniy reglamenty forma sukuriamy naujy prekybos kliti¢iy prie§ juos
priimant — Komisijai ir valstybéms naréms sudaroma galimybé¢ patikrinti, ar technin¢ taisyklé
dera su ES teise. Sios iniciatyvos tikslas yra kitoks, papildantis. Ja nustatomos taisomosios
priemones siekiant uztikrinti, kad, jsigaliojus taisyklei, ji biity taikoma teisingai kiekvienu
atveju atskirai ir tokiu biidu, kad biity paisoma abipusio pripazinimo principo.

(b) Direktyva 2001/95/EB dél bendros gaminiy saugos '2

Sia direktyva uztikrinama, kad ES rinkai pateikti gaminiai buty saugis. Ji taikoma
nesuderintoms vartojimo prekéms. Sis reglamento projektas taip pat taikomas nesuderintai
sri¢iai, taCiau juo reglamentuojamos situacijos, kai valstybés narés kompetentingos
institucijos ketina neleisti ar uzdrausti parduoti arba naudoti nesuderintg kitoje valstybéje
naréje teisétai parduodamg vartojimo preke dél kity priezaséiy, kurios néra tik pavojus
vartotojy sveikatai ir saugai . Toks atvejis, pavyzdziui, yra kai gaminio neleidziama parduoti
dél priezasCiy, susijusiy su pavadinimu, dydziu, sudétimi ar pakuote, arba dél aplinkos
apsaugos priezasciy.

(c) Reglamentas (ES) Nr. 305/2011 dél statybos produkty '3

Siuo reglamentu nustatomi statybos srities gaminiy kontaktiniai centrai, skirti teikti
informacija apie statybos darbams ir statybos produktams taikomas nuostatas. Si iniciatyva
nuosekliai papildo statybos srities gaminiy kontaktinius centrus. Taciau daugelyje valstybiy
nariy statybos srities gaminiy kontaktiniai centrai ir gaminiy kontaktiniai centrai buvo
sujungti siekiant jmonéms suteikti vieng bendra prieiga. Si iniciatyva neuzkerta kelio tokiam
sujungimui ateityje.

(d) Vidaus problemy sprendimo tinklas (SOLVIT)!*

SOLVIT — tai paslauga, kurig teikia kiekvienos ES valstybés narés ir Islandijos, Lichtensteino
bei Norvegijos nacionaliné administracija. Ja padedama jmonéms, kai jy teises pazeidzia kitos
ES valstybés narés valdZios institucijos, rasti sprendimg per 10 savaiCiy. Taigi jmones,
susidirusios su nacionaliniais sprendimais neleisti patekti j rinkg arba riboti patekimg j rinkg
remiantis abipusio pripazinimo principu, gali naudotis SOLVIT kaip alternatyva teismo
procesui. Si iniciatyva remiasi SOLVIT tinklu ir neseniai priimtu SOLVIT vaidmens
stiprinimo veiksmy planu'®; ja sustiprinamas esamas mechanizmas prekiy srityje siekiant
palengvinti administraciniy sprendimy neleisti patekti j rinkg arba riboti patekima ] rinka
remiantis abipusiu pripazinimu, uzgin¢ijima.

1 OLL241,2015917,p. 1.

12 OL L 11,2002 1 15, p. 47.

13 OL L 88,201144,p.5.

14 http://ec.europa.eu/solvit/what-is-solvit/index_It.htm.
15 COM(2017) 255 final.
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(e) Derinamieji ES teisés aktai

Derinamieji ES teisés aktai ir abipusis pripazZinimas visiSkai papildo vieni kitus. Laisvas
prekiy judéjimas vidaus rinkoje yra uztikrinamas ES bendromis taisyklémis dél gaminiy
(derinamieji ES teisés aktai) ir abipusio pripazinimo principu. Derinamuosiuose ES teisés
aktuose nustatyti bendri reikalavimai dél to, kaip gaminiai turi buti gaminami. Taciau
derinamieji ES teisés aktai, taikomi kiekvienam gaminiui ir gaminio aspektui, néra nei
jmanomas, nei pageidautinas tikslas. Tai yra brangus ir daug laiko reikalaujantis procesas,
kuriame reikia rasti pusiausvyrg tarp skirtingy poziiiriy, ir jis turi biiti skirtas tik tiems
gaminiams ir gaminiy aspektams, kuriy atzvilgiu yra dideliy kliu¢iy laisvam judéjimui
bendrojoje rinkoje, kuriy negalima paSalinti kitu budu. Tais atvejais, kai néra bendry ES
taisykliy arba kai gaminiams bendros ES taisyklés taikomos tik i§ dalies, valstybés narés gali
laisvai priimti nacionalines technines taisykles, kuriomis nustatomi reikalavimai, susij¢ su
pavadinimu, forma, dydziu, Zenklinimu ar pakavimu ir pan., kuriuos turi atitikti tokie
gaminiai. Sia iniciatyva uztikrinama, kad valstybés narés, nustatydamos tokius reikalavimus,
laikytysi SESV 34 ir 36 straipsniy ir ypac abipusio pripazinimo principo.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Abipusio pripazinimo veikimui yra svarbios toliau iSvardytos jau jgyvendinamos arba
planuojamos ES lygmens iniciatyvos:

(a) Bendrieji skaitmeniniai vartai'®. Siy varty tikslas — uztikrinti, kad internete
biity pateikiama daugiau informacijos, pagalbos paslaugy ir procediiry, kurios
yra svarbios jmonéms ir pilieiams, taip pat siekiama padidinti tos
informacijos, paslaugy ir procediiry kokybe ir prieinamumg.

(b)  SOLVIT vaidmens stiprinimo veiksmy planas'’.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sis reglamentas grindziamas SESV 114 straipsnio 1 dalimi, susijusia su vidaus rinkos
sukiirimu ir veikimu, ir kurioje nurodoma, kad galima nustatyti priemones valstybiy nariy
istatymy ir kity teisés akty nuostatoms, skirtoms vidaus rinkos sukiirimui ir veikimui,
suderinti. Siuo reglamentu sickiama nustatyti taisykles ir procediras, kuriomis biity
uztikrinama, kad laisvas kitoje valstyb¢je nar¢je teisétai parduodamy prekiy judéjimas biity
leidziamas visapusiskai paisant abipusio pripazinimo principo. Jis nedaro poveikio valstybiy
nariy reglamentavimo savarankiskumui nesuderinty prekiy srityje.

. Subsidiarumo principas (nei§imtinés kompetencijos atveju)

Abipusis pripazinimas taikomas tik tarpvalstybinémis aplinkybémis, kai ekonominés veiklos
vykdytojas nori valstyb&je nar¢je parduoti gaminius, kurie jau teisétai parduodami kitoje

16 Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél bendryjy skaitmeniniy varty sukiirimo informacijai teikti,

procediiroms atlikti ir pagalbos bei problemy sprendimo paslaugoms teikti, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 1024/2012 (COM(2017) 256).

17 COM(2017) 255.
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valstyb¢je naré¢je. Valstybés narés savo veiksmais negali iSspresti problemy, susijusiy su
abipusio pripazinimo principo taikymu visoje bendrojoje rinkoje. Tam, kad biity veiksmingas,
principo taikymas turi biiti grindziamas bendrais sprendimais, kuriuos vienodai turi taikyti
visos nacionalinés valdzios institucijos. Tik tokiomis suderintomis procediromis galima
uztikrinti, kad nacionalinés valdzios institucijos vienodai taikyty principg ir jmonés turéty
galimybe pasinaudoti tokiomis pacdiomis salygomis nepriklausomai nuo Salies, kurioje jos
bando parduoti savo gaminius. Jei abipusio pripazinimo principo taikymo procediirinius
aspektus nustatyty kiekviena valstybé nar¢, tai susilpninty principa, nes jo veikimo biidas biity
iSskaidytas j 28 skirtingas ir galblit viena kitai priestaraujanc¢ias procediras. Todél, siekiant
uztikrinti veiksmingg principo taikyma, yra tinkama ir pagrista imtis veiksmy ES lygiu. ES
tenka atsakomybé¢ uztikrinti bendrosios prekiy rinkos veikimg. Pagal SESV 26 straipsnio 2
dalj vidaus rinka sudaro vidaus sieny neturinti erdvé, kurioje pagal Sutarc¢iy nuostatas
uztikrinamas laisvas prekiy, asmeny, paslaugy ir kapitalo judéjimas. Vienas i$ pagrindiniy
SESV (34-36 straipsniai) principy yra kiekybiniams prekiy importo apribojimams lygiaverciy
priemoniy uzdraudimas.

. Proporcingumo principas

Siuo pasitilymu siekiama uztikrinti tikslig pusiausvyrg tarp valstybiy nariy reglamentavimo
savarankiskumo, kuriuo vadovaudamosi jos nustato apsaugos lygi, kuris, jy nuomone, biitinas
siekiant teiséty vieSyjy interesy, ir poreikio pasalinti likusias kliditis laisvam prekiy, kurios
teisétai parduodamos kitose valstybése narése ir kurioms taikomi SESV 34-36 straipsniai,
judéjimui.

Siame pasiiilyme numatytos priemonés apima tik veiksmus, kurie yra biitini siekiant i$spresti
nustatytas problemas ir pasiekti nustatytus tikslus. Numatytos Komisijai ir valstybéms naréms
tenkancios sgnaudos laikomos priimtinomis ir bus kompensuojamos jmoniy sutaupytomis
1éSomis, taip pat imoniy, vartotojy ir valstybiy nariy gaunama nauda.

. Priemonés pasirinkimas

Sis reglamentas grindziamas SESV 114 straipsniu. Jame yra nuostaty, kuriy tikslas — pagerinti
bendrosios prekiy rinkos veikimg nustatant taisykles ir proceduras, skirtas valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms ir jmonéms, kad biity uztikrintas sklandus kitoje valstyb¢je
naréje teisétai parduodamy prekiy judéjimas.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Abipusio pripazinimo prekiy srityje, t.y. abipusio pripazinimo principo, ir Abipusio
pripazinimo reglamento veikimo vertinime buvo nagrinéjama, kokiu mastu pasiekta abipusio
pripazinimo pirminiy tiksly, susijusiy su veiksmingumu, efektyvumu, aktualumu, nuoseklumu
ir ES pridétine verte. IS nustatyty fakty matyti, kad prekiy srityje abipusis pripazinimas tebéra
aktualus ir Europos Sajungai gali suteikti pridétinés vertés. Juo suteikiama galimybé kitose
valstybése narése parduoti gaminius, kurie jau teisétai parduodami kitur. Taciau abipusio
pripazinimo principas neveikia tinkamai. Dauguma jmoniy, kurios nori parduoti gaminius
kitoje valstyb¢je nar¢je, pasidomi toje valstybéje nar¢je taikytinomis taisyklémis ir, jei dél Siy
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taisykliy jos gaminio parduoti negali, jos nesinaudoja abipusio pripazinimo principu, bet
dauguma jy gaminj pritaiko pagal taisykles. Jei jmonés bando naudotis abipusio pripaZinimo
principu, daznai nacionalinés valdzios institucijos ty gaminiy neleidzia pateikti rinkai.
Kalbant apie reglamenta, kuris buvo priimtas siekiant palengvinti abipusio pripazinimo
principo taikyma, i§ vertinimo apskritai matyti, kad tik keletas ekonominés veiklos vykdytojy
mano, jog nuo reglamento jsigaliojimo yra paprasciau parduoti gaminius kitose valstybése
narése. Nustatytiems tikslams jo poveikis buvo ribotas daugiausia dél to, jog paaiskéjo, kad
nustatyty procediriniy reikalavimy nepakako uztikrinti, jog abipusio pripaZinimo principg
taikyti biity paprasta, jis blity patikimas ir patogus ji taikanc¢ioms Salims. Jo poveikis didinant
informuotuma apie abipusio pripazinimo principg taip pat buvo ribotas.

Veiksmingumas

Nepaisant to, kad egzistuoja principas ir buvo priimtas reglamentas, laisvas nesuderintos
srities prekiy judéjimas tebéra probleminis daugiausia dél to, jog triiksta informuotumo ir
ziniy, triikksta teisinio tikrumo ir nacionaliniy valdzios institucijy tarpusavio pasitikéjimo ir
bendradarbiavimo. Jmonés tebesusiduria su sunkumais, susijusiais su patekimu j rinka, net jei
Juy gaminiai jau teisétai parduodami kitose valstybése narése. Todél jos daZznai pritaiko savo
gaminius arba nebemégina patekti | naujas rinkas. IS konsultacijy su suinteresuotosiomis
Salimis matyti, kad informuotumas apie abipusj pripazinimg bégant metams padidé¢jo, taciau
nepakankamai. Visos suinteresuotosios Salys mano, kad informuotumas turéty biiti didinamas
ir kad tai turéty biti vienas i§ pagrindiniy Komisijos prioritety. Teisinis tikrumas naudojantis
abipusiu pripazinimu tebéra pagrinding klititis nesuderinty gaminiy laisvam judéjimui ir viena
1§ pagrindiniy priezas¢iy, kodél jmonés ir nacionalinés valdzios institucijos nenoriai naudojasi
abipusiu pripazinimu. Kalbant apie administracinj bendradarbiavimg, vertinimas rodo, jog ji
reikia toliau stiprinti, kad biity lengviau taikyti abipusio pripazinimo principa.

Efektyvumas

Su atitinkamomis suinteresuotosiomis Salimis buvo konsultuojamasi siekiant jvertinti, kiek
taikant principg ir reglamentg patirtos sgnaudos yra proporcingos gaunamai naudai. Kalbant
apie sgnaudas, nacionalinés valdzios institucijos dél reglamento jy patyré nedaug: gaminiy
kontaktiniy centry igyvendinimas ir veikimas (7 417-47 450 EUR pagal 1 etato ekvivalentg)
ir sgnaudos, susijusios su kitoje valstybéje naréje teisétai parduodamy gaminiy vertinimu
(420 000 EUR viename sektoriuje, pavyzdziui, tragsSy). Jos mano, kad Sios sgnaudos yra
vidutinés. O pagrindinés jmoniy patiriamos sgnaudos yra susijusios su netinkamu abipusio
pripazinimo taikymu. Jos turéjo pritaikyti savo gaminius, pakartotinai atlikti bandymus ir
procediiras (1 000—-150 000 EUR vienam gaminiui ir rinkai) arba prarado galimybiy (40 000—
500 000 EUR vienam gaminiui ir rinkai), nes turé¢jo atsisakyti patekti j naujg rinkg. Dauguma
Siy sgnaudy buvo laikomos svarbiomis. Kalbant apie sgnaudas ir nauda, jos suvokiamos gana
jvairiai. Nacionalinés vadzios institucijos link¢ sutikti su tuo, kad sgnaudos atitinka nauda, o
jmongés daugiausia su tuo nesutinka. Jos mano, kad sagnaudos yra didelés, o naudos negauta.

Suderinamumas

IS atlikto vertinimo matyti, kad panaSu, jog néra prieStaravimo tarp abipusio pripazinimo ir
kity ES politikos sric¢iy dél vidaus rinkos sukiirimo ir palankiy salygy laisvam prekiy
judéjimui ES. PrieSingai — abipusio pripazinimo principas ir reglamentas papildo daugelj
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iniciatyvy Sioje srityje, pavyzdziui, Direktyva dél bendros gaminiy apsaugos 2001/95/EB!®,
Direktyva dél bendrosios rinkos skaidrumo (ES) 2015/1535, Statybos produkty reglamenta
(ES) Nr. 305/2011, SOLVIT tinkla" ir derinamuosius ES teisés aktus, ir yra su jomis
suderinami.

Aktualumas

Abipusiu pripazinimu siekiama visiSkos rinkos integracijos kartu paisant valstybiy nariy
jvairovés ir reglamentavimo savarankiSkumo. Jis laikomas derinimo alternatyva, kuria
sudaromos salygos reglamentavimo savarankiSkumui, kai derinimas néra biitinas, pagristas ir
proporcingas. Be to, abipusis pripazinimas labai svarbus inovacijy rémimo klausimu. Naujy
naujoviSky gaminiy srityje néra ES suderinty taisykliy ir jmonéms tenka kliautis esamomis
taisyklémis ir (arba) standartais nacionaliniu lygmeniu arba net ieSkoti iSeities, kai tokiy
taisykliy néra. Abipusis pripazinimas yra vienintel¢ alternatyva jmonéms, kurios nori parduoti
savo naujus ir (arba) naujoviskus gaminius kitose valstybése narése.

ES pridétiné verté

IS vertinimo matyti, kad suinteresuotosios Salys apskirtai sutinka su tuo, kad abipusis
pripazinimas ES suteikia pridétinés vertés. Juo suteikiama galimyb¢ kitose valstybése narése
parduoti gaminius, kurie jau teisétai parduodami kitur, kartu iSlaikant valstybiy nariy
reglamentavimo savarankiSkumg ir jvairove. Placiai pripazjstama, kad jo nustatyty tiksly
galima pasiekti tik veikiant ES lygmeniu. Visy konsultacijy metu suinteresuotosios Salys
beveik vienbalsiai pritaré tam, kad reikalinga ES teisiné priemoné, kad abipusis pripaZinimas
bty didesnio masto ir geresnis.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Abipusio pripazinimo konsultacinio komiteto nariy buvo paprasyta 2015 m. gruodzio 2 d. ir
2016 m. spalio 25 d. jvykusiuose poseédZiuose pateikti pastaby. Kai kurie atstovai nebuvo
isitiking, kad visapusiska reglamento perzitira bus naudinga, tadiau visi pritar¢ tam, kad kai
kurie patikslinimai yra bitini ir kad daugeli problemy galima iSspresti privalomos teisinés
galios neturinciais teisés aktais.

VieSos konsultacijos visomis oficialiosiomis ES kalbomis buvo paskelbtos Europa portalo
konsultacijy svetainéje. Konsultacijos vyko nuo 2016 m. birzelio mén. iki rugséjo mén. VieSy
konsultacijy metu gauti 153 atsakymai. Daugiausia atsakymy pateiké jmonés (91), Siek tiek
maziau — valstybés narés (45) ir pilieciai (17). Konsultacijy rezultatai rodo, kad nepaisant to,
jog informuotumas apie abipus] pripazinimg yra auksSto lygio, dauguma respondenty mano,
kad ji vis dar reikia didinti. Kalbant apie kliiitis abipusio pripazinimo veikimui, jmoneés
nurodé, jog pagrindings klititys yra tai, kad truksta greitai veikian¢iy teisiy gynimo priemoniy,
kuriomis bty galima uzgin€yti nacionalinius sprendimus neleisti pateikti j rinka, ir
nepakankamas rySiy tarp valdzios institucijy palaikymas. Kalbant apie Komisijos prioritetus,
susijusius su abipusiu pripazinimu, jmonés mano, kad pirmenybé turi buti teikiama
veiksmingoms teisiy gynimo priemonéms, o valstybés narés ir pilieCiai pirmenybe teikia
informuotumo apie abipusj pripazinimg didinimui.

18 OL L 001, 2002 1 15.

http://ec.europa.eu/solvit/what-is-solvit/index_It.htm.
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VieSas konsultacijas papildé 2016 m. birzelio 17 d. Komisijos surengta suinteresuotyjy Saliy
konferencija. Sio renginio tikslas buvo nustatyti pagrindines problemas, susijusias su abipusio
pripazinimo veikimu, ir nustatyti galimus tolesnius veiksmus. Renginyje dalyvavo 144
dalyviai, atstovaujantys jmonéms (62), nacionalinéms valdzios institucijoms (60) ir kitiems
subjektams (22), pvz., vartotojy organizacijoms, profesinéms sajungoms. Dalyviai i§ esmés
pritaré tam, kad reikia pagerinti abipusio pripazinimo veikimg ir padidinti teisinj tikruma,
susijusj su abipusio pripazinimo principo taikymu.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Po jvairiy 2014-2016 m. Komisijos ar iSorés rangovy atlikty apklausy, konsultacijy ir tyrimy
sukaupta tvirta ekspertiniy ziniy bazé.

2014-2015 m. buvo atliktas abipusio pripazinimo principo veikimo iSorinis tyrimas. 2016—
2017 m. buvo atliktas problemos masto ir Komisijos numatyty jvairiy galimybiy poveikio
tyrimas.

o Poveikio vertinimas

Rengiant $ig iniciatyva buvo atliktas poveikio vertinimas. Jj atlikus nustatyta, kad prekybos
gaminiais, kuriems taikomas abipusis pripaZinimas, mastas yra mazesnis. ES vidaus eksporto
ir vidaus suvartojimo vertés palyginimas rodo, kad suderinty gaminiy ES vidaus eksporto
verté sudaro 55 proc. vidaus suvartojimo vertés, o nesuderinty prekiy ir i§ dalies suderinty
prekiy tokia verté¢ yra tik 35 proc. Taip yra dél klificiy, su kuriomis susiduria jmonés,
bandydamos parduoti savo gaminius pagal abipusio pripaZinimo principg. Finansinés
sanaudos, kurias jmonés patiria dél abipusio pripazinimo trikumo, yra didelés. Pavyzdziui,
del poreikio pritaikyti gaminius pagal taikytinas nacionalines taisykles, kai abipusj
pripazinimg atsisakoma taikyti arba juo nesinaudojama siekiant patekti j rinka, patiriamos
sanaudos yra apytiksliai 1 000—150 000 EUR vienam produktui ir vienai rinkai. D¢l prarasty
galimybiy, t.y. kai jmonés atsisako patekti j rinkg dél skirtingy nacionaliniy taisykliy,
kuriomis reikalaujama pritaikyti gaminius, patiriamos sanaudos yra apytiksliai 10 000—
500 000 EUR vienam produktui ir vienai rinkai. Europos Parlamento uZsakytu tyrimu?® buvo
bandyta nustatyti netarifiniy prekybos kliti¢iy poveikio dyd;j. Atlikus tyrimg padaryta iSvada,
kad sumazinus $ias kliiitis, ES vidaus prekyba galéty iSaugti daugiau nei 100 mird. EUR per
metus. Be to, 2008-2014 m. laikotarpiu nesuderintuose sektoriuose veike apie 0,89 min.
imoniy, kurios sudaro daugiau nei 50 proc. visy gamybos sektoriuje veikian¢iy jmoniy. Apie
87 proc. $iy jmoniy yra labai mazos jmonés. Pagal 2014 m. Komisijos konkurencingumo
ataskaitg tik 14 proc. MVI vykdo tarpvalstybing prekyba ES, palyginti su 85,4 proc. dideliy
gamybos jmoniy.

2017 m. balandzio 7 d. Reglamentavimo patikros valdyba palankiai jvertino poveikio
vertinimg. Valdybos nuomone, ataskaitos pristatymas i§ esmés buvo geras ir ji rekomendavo,
kaip tolesnj patobulinima, iSsamiau paaiSkinti galimybiy pasirinkimg ir kaip tos galimybés
buty jgyvendintos praktikoje. Ataskaitoje taip pat turéty biiti pateiktos aiSkesnés iSvados apie
tai, kokio masto poveikio 1§ perziiiros tikimasi abipusio pripazinimo veikimui praktikoje ir
kaip tai prisidés prie gero vidaus rinkos veikimo. Galiausiai joje turéty biiti iSsamiau jvertinta
galimybé supaprastinti administravimg ir sumazinti nasta. Palankioje nuomon¢je pateiktos
rekomendacijos buvo jtrauktos ] ataskaitg. Visy pirma, buvo iSsamiau paaiskintos jvairios

20 ,»The Cost of Non- Europe in the Single Market, 'Cecchini Revisited', An overview of the potential economic gains from further

completion of the European Single Market“, CoNE 1/2014.
http://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2014/51098 1/EPRS_STU(2014)510981 REV1_EN.pdf.
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galimybés ir jy tarpusavio rySys. Ataskaitoje iSsamiau iSdéstyta, kaip Sios galimybés veikia
praktikoje, pabréziant tinkamiausios galimybés poveikj rinkai. Ataskaitoje taip pat iSsamiau
paaiskinta, kodél dabartiné reglamentavimo nasta kyla dél abipusio pripazinimo neveikimo, ir
aiSkiai nurodyta, kaip tinkamiausios galimybés ja sumazins. Santrauka ir Reglamentavimo
patikros valdybos teigiama nuomon¢ pateikta Siuo adresu XXXXX.

Be 1 galimybés (esama padétis), poveikio vertinime numatytos $ios politikos galimybes:

2 galimyb¢: privalomos teisinés galios neturintys teisés aktai, kuriais siekiama pagerinti
abipusio pripazinimo veikimg (informuotumo didinimas, mokymai, pareigiiny mainai, ir kt.)

3 galimybé: nedideli Reglamento (EB) Nr. 764/2008 pakeitimai (administraciniy sprendimy
skaidrumas, ES standarty taikymas, iSpléstas gaminiy kontaktiniy centry vaidmuo)

4 galimybé: iSsamiis Reglamento (EB) Nr. 764/2008 pakeitimai (savanoriSska abipusio
pripazinimo deklaracija, problemy sprendimo mechanizmas, sustiprinti gaminiy kontaktiniai
centrai ir bendradarbiavimas)

5 galimybé: savanoriskas iSankstinis leidimas pateikti gaminius rinkai

Galimyb¢, susijusi su reglamento panaikinimu, ir galimybé pasitlyti tolesnio derinimo
priemones, susijusias su konkreciais baziniais reikalavimais, taikomais tam tikriems gaminiy
aspektams, buvo atmestos ankstesniu etapu, taip pat nebuvo pritarta pasitilymui dél treciosios
Salies atitikties deklaracijos.

Tinkamiausia galimybé yra 4 galimybé (i§samiis Reglamento (EB) Nr. 764/2008 pakeitimai),
kurig papildyty 2 galimybe¢ (privalomos teisinés galios neturintys teisés aktai).

Visos suinteresuotosios Salys pritaré 2 galimybei (privalomos teisinés galios neturintys teisés
aktai), ta¢iau mané, kad ji buty veiksminga tik jei ji biity papildyta kitomis iSsamiomis
priemonémis.

Valstybiy nariy ir ekonominés veiklos vykdytojy nuomone, 3 galimybé (nedideli reglamento
pakeitimai) galéty biiti veiksminga, ta¢iau maziau nei kitos galimybeés.

4 galimybé laikyta pacia veiksmingiausia siekiant politikos tiksly ir mazinant jmoniy
sanaudas.

Suinteresuotosios Salys sutaré¢ dél to, jog 5 galimyb¢ (savanoriSkas iSankstinis leidimas) negali
panaikinti abipusiam pripazinimui $iuo metu kylan¢iy klitciy. Del Sios galimybés i§ esmés
padidéty sanaudos. Pavyzdziui, buvo jvertinta, kad biocidy sektoriuje administracinés
sanaudos, susijusios su Sia procedira, biity 18—-20 min. EUR per metus.

D¢l gaminiy, patenkanciy  abipusio pripazinimo taikymo sritj, sudétingumo ir jvairovés, labai
sunku kiekybiSkai jvertinti nauda. 4 galimybe¢ kartu su 2 galimybe padidinty informuotuma ir
zinias apie abipus] pripazinimg, kartu suteikty teisinio tikrumo dél principo taikymo ir
pagerinty valstybiy nariy administracinj bendradarbiavimg. Ne tik daugiau ekonominés
veiklos vykdytojy biity informuoti apie galimybe patekti j naujas rinkas papildomai nekeiciant
savo gaminiy, bet ir apie abipusj pripazinimg Zinantieji, taiau nenorintys juo naudotis, jgauty
pasitikéjimo sistema. Visy pirma tai palengvinty kitose valstybése narése teisétai parduodamy
gaminiy pateikimg rinkai rengiant ir supaprastinant diskusijas apie tai, ar gaminys gali patekti
1 rinkg remiantis abipusiu pripazinimu, ir sumazinant rizika, kad bus neleista patekti j rinka.
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Taip buty gerokai sumazintos jmoniy sgnaudos, kylancios dél informacijos, pritaikymo,
vélavimo patekti ] rinkg ir prarasty galimybiy. Valstybéms naréms Sis galimybiy derinys taip
pat biity naudingas, nes jos biity paskatintos nuosekliau ir tinkamiau taikyti abipusio
pripaZzinimo principa. Apskritai sumazinus Sias klititis (Zr. kas i8déstyta pirmiau), ES vidaus
prekyba galéty iSaugti daugiau nei 100 mlrd. EUR per metus.

Taip pat labai sudétinga kiekybiSkai jvertinti tinkamiausiy galimybiy sagnaudas. Ekonominés
veiklos vykdytojy patiriamos sgnaudos laikomos minimaliomis ir tai taip pat taikoma
savanoriskai abipusio pripazinimo deklaracijai, su kuria susijusios apskaiciuotos sgnaudos
bty minimali administraciné veikla (uzpildyti deklaracija ekonominés veiklos vykdytojui
uztrukty apie 20 minuciy). Valstybés narés ir Komisija patirty tam tikry bitiny sgnaudy,
kurios gali biiti apskai¢iuotos taip: privalomos teisinés galios neturinciy teisés akty galimybeés
sanaudos, susijusios su informuotumo ir mokymo renginiy organizavimu ir koordinavimu
(500 000 EUR), taip pat sagnaudos, susijusios su pareigiiny mainy programa (100 000 EUR).
D¢l problemy sprendimo mechanizmo padidéja darbo kriivis Komisijai — reikés daugiau
skundus nagrin¢janciy darbuotojy (3—4 papildomi etato ekvivalentai). Valstybiy nariy
administracinio bendradarbiavimo gerinimas taip pat susij¢s su tam tikromis sgnaudomis —
apie 1 200 000 mln. EUR per metus.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

D¢l abipusio pripazinimo prasto veikimo poveikio vidaus rinkos veikimui $i iniciatyva buvo
susieta su programa REFIT. Atliekant vertinimg buvo nagrinéjama, kaip galima sumaZzinti
reglamentavimo nastg. Prieita prie iSvados, kad tai, jog abipusis pripazinimas neveikia
tinkamai, yra, de facto, reglamentavimo nasta, dé¢l kurios susidaro klititys prekybai. Todél bet
kokios pastangos pagerinti abipusio pripazinimo veikimg supaprastinty jmoniy padétj,
pavyzdZziui, joms biity lengviau patekti | naujas rinkas. SavanoriSkos abipusio pripaZinimo
deklaracijos nustatymas turés didelj poveikj mazinant ekonominés veiklos vykdytojy
administracing nastg. Patekimo j rinka procediiry supaprastinimas ir ry$iai su nacionalinémis
valdzios institucijomis sudarys palankesnes salygas patekti j rinkg ir todél sumazeés
ekonomings veiklos vykdytojy sagnaudos. Be to, dél geresnio valdzios institucijy tarpusavio
bendradarbiavimo ir rySiy padidés pasitikéjimas ir dél to sutrumpés prekiy vertinimo rinkoje
laikas.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitlymui jgyvendinti reikalingi zZmogiskieji ir administraciniai iStekliai, taip pat veiklos
asignavimai, kaip pabréZta finansinéje pazymoje.

5. KITI ELEMENTAI

. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Kas penkerius metus Komisija jvertins reglamentg ir Europos Parlamentui ir Tarybai pateiks
ataskaitg apie tai. Ataskaitoje bus vertinamas reglamento ir abipusio pripaZinimo principo
veikimas, kai tinkama remiantis veiksmingumo, efektyvumo, aktualumo, nuoseklumo ir ES
pridétinés vertés kriterijais, taip pat jy poveikis laisvam prekiy judéjimui ir prekiy vidaus
rinkai remiantis suinteresuotyjy Saliy pateiktomis pastabomis, jskaitant atitinkama valstybiy
nariy pateiktg informacija. Bus atsizvelgiama j konkrecius rodiklius, pagal kuriuos vertinamas
reglamento poveikis, pavyzdziui, kompetentingy institucijy informacijos ir rySiy palaikymo
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sistemoje pateikty praneSimy skaiCiy, taikomy procediry sparta arba kompetentingy
institucijy ir gaminiy kontaktiniy centry keitimosi informacija kieki.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

1 straipsnyje nustatytas reglamento dalykas, t.y. nustatyti taisykles ir procediiras, kuriomis
uztikrinamas kitoje valstybéje naréje teisétai parduodamy prekiy laisvas judéjimas.

2 straipsnyje apibréziama reglamento taikymo sritis.

3 straipsnyje pateiktos atitinkamos reglamento sgvoky apibréztys.

4 straipsnyje nustatyta abipusio pripazinimo deklaracija, kuria ekonominés veiklos vykdytojai
naudosis savanoriskai sickdami jrodyti, jog produktas teisétai parduodamas kitoje valstybéje
nar¢je. Jame nustatytos salygos, kurias turi atitikti tokia deklaracija, ir patikslinama, kad ja
galima pateikti internetu.

5 straipsnyje nustatyta procediira, kurios turi laikytis valstybiy nariy kompetentingos
institucijos vertindamos, ar kitoje valstybéje nar¢je teisétai parduodamos prekés gali biti
parduodamos jy teritorijoje remiantis abipusio pripazinimo principu.

6 straipsnyje pateikti reikalavimai, taikomi laikinam kitoje valstybéje naréje teisétai
parduodamy prekiy sustabdymui, jei tokios prekés kelia didelj pavojy sveikatai ir saugai arba
priestarauja visuomenés dorovei ar visuomenés saugumui.

7 straipsnyje nustatyta, kaip iSvengti praneSimo Komisijai dubliavimo, kai administracinis
sprendimas, apie kurj turi biiti pranesta, yra ir priemoné¢, teikiama RAPEX sistemoje.

8 straipsnyje nustatytas abipusio pripazinimo problemy sprendimo mechanizmas, kurj
taikydami ekonominés veiklos vykdytojai gali uzginCyti administracinj sprendima neleisti
patekti i rinkg arba riboti patekimg i rinka, pirmiausia ji perduodami SOLVIT tinklui.
Atitinkamo SOLVIT centro praSymu tokj administracinj sprendimg jvertina Komisija.

9 straipsnyje nustatytos gaminiy kontaktiniy centry uzduotys.

10 straipsnyje nustatyta kompetentingy institucijy administracinio bendradarbiavimo sistema.

11 straipsnyje nustatyta IT priemoné, kuria turi naudotis valstybiy nariy kompetentingos
institucijos palaikydamos rySius ir keisdamosi informacija tarpusavyje bei valstybiy nariy
kompetentingos institucijos palaikydamos rysius ir keisdamosi informacija su Komisija.

12 straipsnyje numatytas veiklos, vykdomos siekiant remti $io reglamento jgyvendinima,
finansavimas.

13 straipsnyje paaiSkinta, kaip bus apsaugoti Sajungos finansiniai interesai.

14 straipsnyje Komisijos praSoma reguliariai teikti Europos Parlamentui ir Tarybai abipusio
pripazinimo, jskaitant $io reglamento, veikimo ataskaita.

15 straipsniu jsteigiamas komitetas ir nustatomi S$iuo reglamentu Komisijai suteikti
igyvendinimo jgaliojimai.

16 straipsniu panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 764/2008.
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17 straipsnyje nustatytos Sio reglamento jsigaliojimo ir taikymo nuostatos.

Priede pateikta abipusio pripazinimo deklaracijos standartiné forma.
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2017/0354 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél Kkitoje valstybéje naréje teisétai parduodamuy prekiy abipusio pripaZinimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong?!, laikydamiesi

iprastos teisékiiros procediros,

kadangi:

(1)  vidaus rinka sudaro vidaus sieny neturinti erdvé, kurioje pagal Sutarciy nuostatas
uztikrinamas laisvas prekiy judéjimas. Tarp valstybiy nariy uzdraudziami kiekybiniai
importo apribojimai ir visos lygiaveréio poveikio priemonés. Sis draudimas taikomas
visoms nacionalinéms priemonéms, galinCioms tiesiogiai ar netiesiogiai, faktiSkai ar
potencialiai kliudyti Sgjungos vidaus prekybai prekémis. Laisvas prekiy judéjimas
vidaus rinkoje uZtikrinamas Sajungos lygmeniu suderinant taisykles, kuriomis
nustatomi bendri reikalavimai, taikomi prekybai tam tikromis prekémis, arba taikant
abipusio pripazinimo principg prekéms ar prekiy aspektams, kuriems netaikomos

Sajungos suderinimo taisyklés;

(2)  nesant Sgjungos suderinimo taisykliy, taikomy prekéms arba tam tikriems prekiy
aspektams, gali buti neteisétai sudarytos klititys laisvam prekiy judéjimui tarp
valstybiy nariy, kai valstybés narés kompetentinga institucija kitoje valstybéje nar¢je
teisétai parduodamoms prekéms taiko nacionalines taisykles, kuriomis tokioms
prekéms nustatomi tam tikri techniniai reikalavimai, pavyzdziui, reikalavimai, susije
su pavadinimu, forma, dydziu, svoriu, sudétimi, pateikimo forma, Zenklinimu ir
pakavimu. Tokiy taisykliy taikymas kitoje valstybéje nar¢je teisétai parduodamoms
prekéms gali prieStarauti Sutarties 34 ir 36 straipsniams net ir tuo atveju, jei jos be

iSimties taikomos visoms prekéms;

(3)  abipusio pripazinimo principas yra pagristas Europos Sajungos Teisingumo Teismo
praktika. Pagal §] principg valstybés narés negali drausti savo teritorijoje parduoti

21 OLC,,p..
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4)

)

(6)

kitoje valstybéje naréje teisétai parduodamy prekiy, net jei prekés buvo pagamintos
vadovaujantis kitomis techninémis taisyklémis. Taciau §is principas néra absoliutus.
Valstybés narés gali prieStarauti prekybai kitoje valstybéje naréje teisétai
parduodamomis prekémis, jei tokie apribojimai yra pateisinami Sutarties 36
straipsnyje nustatytais pagrindais arba kitomis svarbiomis vieSojo intereso
priezastimis, kurie yra proporcingi siekiamam tikslui;

svarbiy vieSojo intereso priezasCiy savoka yra kintama samprata, plétojama
Teisingumo Teismo praktikoje, susijusioje su Sutarties 34 ir 36 straipsniais. Si sgvoka
apima, inter alia, fiskalinés priezitiros veiksminguma, komerciniy sandoriy
sazininguma, vartotojy apsauga, aplinkos apsauga, spaudos jvairovés iSsaugojimg ir
rimto socialinés apsaugos sistemos finansinés pusiausvyros sutrikdymo pavojy. Kai
valstybése narése yra pagristy skirtumy, Siomis svarbiomis priezastimis gali biiti
pateisinamos kompetentingy institucijy taikomos nacionalinés taisyklés. Taciau tokie
sprendimai turi biiti tinkamai pagristi ir visuomet turi biiti laikomasi proporcingumo
principo atsizvelgiant j tai, ar kompetentinga institucija tikrai priémé maziausiai
ribojant] sprendimg. Be to, administraciniai sprendimai riboti arba neleisti patekti |
rinka teisétai kitoje valstybéje naréje parduodamoms prekéms neturi biiti grindziami
vien tik tuo, kad vertinamos prekés prisideda prie teiséto vieSojo tikslo, kurio siekia
valstybé naré, kitu biidu nei valstybés narés vidaus prekés;

Reglamentas (EB) Nr. 764/2008%% buvo priimtas siekiant palengvinti abipusio
pripazinimo principo taikymg nustatant procediras, kuriomis kuo labiau sumazinama
galimyb¢ atsirasti neteisétoms kitoje valstybéje naréje jau teisétai parduodamy prekiy
laisvo judéjimo klititims. Nepaisant to, jog tas reglamentas buvo priimtas, tebéra daug
problemy dél abipusio pripaZzinimo principo taikymo. 2014-2016 m. atliktas
vertinimas parodé, kad principas neveikia taip, kaip turéty, o Reglamento (EB) Nr.
764/2008 poveikis siekiant palengvinti jo taikyma yra ribotas. Reglamentu (EB) Nr.
764/2008 nustatytomis priemonémis ir procediirinémis garantijomis nebuvo pasiektas
tikslas pagerinti abipusio pripazinimo principo taikymg. Pavyzdziui, ekonominés
veiklos vykdytojai beveik nieko nezino apie gaminiy kontaktiniy centry tinkla, kuris
buvo sudarytas tam, kad ekonominés veiklos vykdytojams biity teikiama informacija
apie taikytinas nacionalines taisykles ir abipusio pripaZzinimo taikyma, arba juo beveik
nesinaudoja. Nacionalinés valdzios institucijos tinkle bendradarbiauja nepakankamai.
Retai laikomasi reikalavimo pranesti apie administracinius sprendimus neleisti patekti
] rinkg arba riboti patekima ] rinkg. Dél Siy priezas¢iy tebéra kliticiy laisvam prekiy
judéjimui vidaus rinkoje;

2013 m. gruodzio mén. Konkurencingumo tarybos priimtose iSvadose dél bendrosios
rinkos politikos pazyméta, kad siekiant bendrojoje rinkoje pagerinti pagrindines
salygas verslo subjektams ir vartotojams, turéty biti pasitelktos visos susijusios
priemonés, jskaitant abipusj pripazinimg. Taryba paragino Komisija pranesti apie
atvejus, kai abipusio pripazinimo principo veikimas tebéra netinkamas ar kelia
problemy. 2015 m. vasariomén. iSvadose de¢l bendrosios rinkos politikos
Konkurencingumo taryba paragino Komisijg imtis veiksmy, kad biity uztikrinta, jog
abipusio pripazinimo principas veikty veiksmingai, ir pateikti pasitilymy Siuo
klausimu;

22
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Reglamente (EB) Nr. 764/2008 yra keletas trikumy ir tod¢l jis turéty buty perzitrétas
ir patobulintas. Siekiant aiSkumo, Reglamentas (EB) Nr.764/2008 turéty biiti
pakeistas §iuo reglamentu. Siuo reglamentu turéty biiti nustatytos aiskios procediros,
kuriomis uZztikrinamas kitoje valstybéje nar¢je teisétai parduodamy prekiy laisvas
judéjimas ir tai, kad laisvas judéjimas galéty buti ribojamas tik jei valstybé naré turi
teiséty vieSojo intereso prieZasCiy taip daryti ir ribojimas biity proporcingas. Juo
uztikrinama, kad ir ekonominés veiklos vykdytojai, ir nacionalinés valdzios
institucijos paisyty esamy teisiy ir 1§ abipusio pripazinimo principo kylanciy
jsipareigojimy;

kai taikoma, Siuo reglamentu neturéty biiti pakenkta tolesniam prekybos prekémis
salygy suderinimui, siekiant pagerinti vidaus rinkos veikima;

klittys prekybai taip pat gali atsirasti dé¢l kity riiSiy priemoniy, kurioms taikomos
Sutarties 34 ir 36 straipsniy nuostatos. Tos priemonés gali buti, pavyzdziui, viesyjy
pirkimy procediiry techninés specifikacijos ar reikalavimai vartoti valstybiy nariy
oficialigsias kalbas. TaCiau tokios priemonés neturéty biiti nacionalinés techninés
taisyklés pagal §j reglamentg ir neturéty patekti i jo taikymo sritj;

kartais nacionalinés techninés taisyklés valstybése narése jgyvendinamos taikant
iSankstinio leidimo procediira, pagal kuria prie§ pateikiant prekes rinkai i§
kompetentingos institucijos reikia gauti oficialy patvirtinimg. Tai, jog egzistuoja
iSankstinio leidimo procediira, savaime riboja laisva prekiy judéjima. Todél norint
tokig procedirg pagristi atsizvelgiant j pagrindinj laisvo prekiy judéjimo vidaus
rinkoje principa, ja turéty buti siekiama vieSojo intereso tikslo, pripaZjstamo Sajungos
teis¢je, ir ji turéty biti nediskriminuojanti ir proporcinga. Tokios procediiros atitiktis
Sajungos teisei vertinama atsizvelgiant j Teisingumo Teismo praktikoje pateikiamus
argumentus. D¢l Sios priezasties $is reglamentas neturéty buti taikomas
administraciniams sprendimams neleisti patekti j rinka arba riboti patekima i rinka
remiantis iSimtinai tuo, jog prekéms nesuteiktas galiojantis iSankstinis leidimas.
Taciau, kai praSymas dél tokio privalomojo iSankstinio leidimo dél prekiy pateiktas,
numatomas administracinis sprendimas atmesti praSyma remiantis technine taisykle,
taikytina toje valstybéje naréje, turéty biiti priilmamas laikantis Sio reglamento, kad
pareiskéjas galéty pasinaudoti Sio reglamento teikiama procedirine apsauga;

svarbu patikslinti, jog prekiy riiSys, kurioms taikomas $is reglamentas, apima ir zemes
tkio produktus. Zemés tkio produkty savoka apima Zuvininkystés produktus, kaip
numatyta Sutarties 38 straipsnio 1 dalyje;

svarbu patikslinti, jog gamintojo sgvoka apima ne tik prekiy gamintoja, bet ir asmenj,
kuris prisistato kaip prekiy, tokiy kaip zemés iikio produktai, kurios gaunamos ne
gamybos procesu, gamintojas;

Sis reglamentas neturéty biiti taikomas nacionaliniy teismy arba tribunoly
sprendimams, kuriais jie jvertina atvejy, kai, pritaikius nacionaling techning taisykle,
vienos valstybés narés rinkai neleidziama pateikti kitoje valstybéje naréje teisétai
parduodamy prekiy, teisétumg ir nacionaliniy teismy arba tribunoly sprendimams,
kuriais taikomos sankcijos;

tam, kad buty galima taikyti abipusio pripazinimo principg, prekés turi biiti teisétai
parduodamos kitoje valstybéje nar¢je. Reikéty patikslinti, kad tam, jog biity laikoma,
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kad prekés teisétai parduodamos kitoje valstybéje naré¢je, prekés turi atitikti toje
valstyb¢je naréje taikytinas atitinkamas taisykles ir jos turi biiti tiekiamos galutiniams
naudotojams toje valstybéje naréje;

jrodymai, kuriy reikalaujama siekiant jrodyti, jog prekés teisétai parduodamos kitoje
valstybéje nar¢je, skirtingose valstybése narése labai skiriasi. D¢l to ekonominés
veiklos vykdytojams atsiranda bereikalinga nasta, vélavimas ir papildomos sanaudos,
o nacionalinés valdzios institucijos negauna informacijos, bitinos laiku jvertinti
prekes. Tai gali trukdyti taikyti abipusio pripazinimo principa. Todé¢l labai svarbu, kad
ekonominés veiklos vykdytojams buty lengviau jrodyti, jog jy prekés teisétai
parduodamos kitoje valstybéje naréje. Ekonominés veiklos vykdytojai turéty galéti
pasinaudoti savideklaracijos procesu, kuris kompetentingoms institucijoms turéty
suteikti visg reikalinga informacija apie prekes ir apie jy atitiktj toje kitoje valstyb¢je
nar¢je taikytinoms taisykléms. Deklaracija neuzkerta kelio nacionalinéms valdzios
institucijoms priimti sprendimg riboti patekimg i rinka, jei toks sprendimas yra
proporcingas ir juo paisoma abipusio pripazinimo principo ir Sio reglamento;

gamintojas arba gamintojo atstovas turéty biiti atsakingas uz informacijos pateikima
abipusio pripazinimo deklaracijoje, kadangi gamintojas turi daugiausia Ziniy apie
prekes. Taciau informacija apie tai, kad prekés tiekiamos galutiniams naudotojams
atitinkamoje valstybéje nar¢je, gali turéti importuotojas arba platintojas, o ne faktinis
gamintojas. Tod¢l turéty biti leidZziama kitam ekonominés veiklos vykdytojui nei
gamintojas pateikti $ig informacija;

abipusio pripazinimo deklaracijoje ir toliau bet kuriuo metu ateityje turéty biiti
teikiama tiksli ir iSsami informacija apie prekes. Todél prireikus deklaracija turéty bti
atnaujinama, kad joje atsispindéty poky¢iai, pavyzdziui, atitinkamy techniniy taisykliy
pakeitimai;

siekiant uztikrinti, jog abipusio pripazinimo deklaracijoje pateikta informacija biity
iSsami, turéty biiti nustatyta tokiy deklaracijy suderinta struktiira, kad ja galéty
naudotis tokias deklaracijas teikti norintys ekonominés veiklos vykdytojai;

svarbu uztikrinti, kad abipusio pripazinimo deklaracija buty uzpildyta s3ziningai ir
tiksliai. Todél reikia nustatyti, jog ekonominés veiklos vykdytojai biity atsakingi uz
deklaracijoje pateikiamg informacija;

sickiant pagerinti nesuderintoje srityje veikian¢iy jmoniy veiksminguma ir
konkurencinguma, turéty biti galimybé pasinaudoti naujomis informacinémis
technologijomis, kurios palengvinty abipusio pripazinimo deklaracijy teikimg. Todél
ekonomines veiklos vykdytojai turéty turéti galimybe teikti deklaracijas internetu;

Sis reglamentas taip pat turéty biiti taikomas prekeéms, kuriy tik kai kuriems aspektams
yra taikomi derinamieji Sajungos teisés aktai. Kai vadovaujantis derinamaisiais
Sajungos teisés aktais ekonominés veiklos vykdytojai turi parengti ES atitikties
deklaracija, kad jrodyty atitiktj tiems teisés aktams, turéty buti leistina, kad pagal §j
reglamentg abipusio pripazinimo deklaracijoje pateikta informacija biity jtraukta j ta
ES atitikties deklaracija;

jei gamintojai nusprendzia nepasinaudoti abipusio pripazinimo deklaracijos

mechanizmu, valstybé naré turéty galéti praSyti pateikti informacija, kurig ji mano
esant reikalingg jvertinti prekéms, tinkamai atsizvelgiant j proporcingumo principa;
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Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2015/1535 reikalaujama, kad
valstybés narés praneSty Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie visus
nacionaliniy techniniy reglamenty projektus, susijusius su bet kuriuo gaminiu,
iskaitant zemés iikio ir zuvininkystés produktus, ir pateikti priezastis, d¢l kuriy yra
butina priimti tg reglamentg. Taciau biitina uztikrinti, kad priémus tokj nacionalinj
techninj reglamentg abipusio pripazinimo principas biity teisingai taikomas atskirais
konkre¢iy prekiy atvejais. Siame reglamente turéty biiti nustatytos abipusio
pripazinimo principo taikymo atskirais atvejais procediiros, pavyzdziui, reikalavimas,
kad valstybés narés nurodyty nacionalines technines taisykles, kuriomis grindziamas
administracinis sprendimas, ir teiséta vieSaj] interesa, kuriuo pateisinamas
administracinis sprendimas. Taciau $is reikalavimas nejpareigoja valstybiy nariy
pagristi pacios techninés taisyklés, bet pagristi tos nacionalinés taisyklés taikyma
kitoje valstyb¢je nar¢je teisétai parduodamam gaminiui;

kadangi sprendimai neleisti kitoje valstyb&je naréje teisétai parduodamoms prekéms
patekti ] rinkg arba riboti jy patekimg j rinka turéty buti pagrindinio laisvo prekiy
judéjimo principo iSimtis, tinkama nustatyti aiSkig procediira, kuria biity uztikrinama,
jog tokiais sprendimais paisoma esamy jsipareigojimy, kylanéiy i§ abipusio
pripazinimo principo. Tokia procediira uZtikrinama, kad priimti sprendimai biity
proporcingi ir jais biity paisoma abipusio pripazinimo principo ir $io reglamento;

nors kompetentinga institucija jvertina prekes prie§ priimdama sprendimg, ar leisti
joms patekti j rinkg arba riboti jy patekima, ar ne, ji neturéty galéti priimti sprendimy,
kuriais laikinai sustabdomas patekimas j rinka, iSskyrus atvejus, kai reikia skubiai
imtis veiksmy siekiant, kad nebiity pakenkta naudotojy saugai ir sveikatai arba neleisti
tiekti prekiy rinkai, jei tokiy prekiy tiekimas rinkai yra apskritai draudziamas dél
visuomenés dorovés ar saugumo priezasCiy, jskaitant, pavyzdziui, nusikalstamumo
prevencija;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 765/2008%° nustatyta
akreditavimo sistema, uZztikrinanti abipus] atitikties vertinimo jstaigy kompetencijos
lygmens pripazinimg. Todél valstybiy nariy kompetentingos institucijos neturéty
atmesti bandymy ataskaity ir pazyméjimy, kuriuos iSdaveé akredituota atitikties
vertinimo jstaiga, dé¢l su tos jstaigos kompetencija susijusiy priezas¢iy. Be to, siekiant
kuo labiau iSvengti bandymy ir procediiry, kurios jau atliktos kitoje valstybéje naréje,
dubliavimo, valstybés narés taip pat turéty priimti kity atitikties vertinimo jstaigy
pagal Sajungos teis¢ iSduotas bandymy ataskaitas ir pazyméjimus. Turéty biti
reikalaujama, kad kompetentingos institucijos deramai atsizvelgty j pateikty bandymy
ataskaity ar pazyméjimy turinj;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/95/EB** nustatyta, kad rinkai gali biiti
teikiami tik saugiis gaminiai, ir numatyta gamintojy ir platintojy atsakomybé uz
gaminiy sauga. Pagal 8ig direktyva institucijoms suteikiama teis¢ nedelsiant uzdrausti
bet kokj pavojinga gaminj arba laikinai uzdrausti gaminj, kuris gali biiti pavojingas,
laikotarpiu, kuris yra bitinas atlikti jvairius saugos jvertinimus, patikrinimus ir
kontrolg. Joje taip pat aprasyta procediira, pagal kurig institucijos turi taikyti tinkamas
priemones, tokias kaip nurodyta jos 8 straipsnio 1 dalies b—f punktuose, jei gaminiai
kelia pavojy, ir nustatytas jsipareigojimas apie tas priemones pranesti Komisijai ir

23
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2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008 nustatantis su gaminiy prekyba susijusius
akreditavimo ir rinkos priezitiros reikalavimus ir panaikinantis Reglamenta (EEB) Nr. 339/93 (OL L 218, 2008 8 13, p. 30).
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kitoms valstybéms naréms. Todél kompetentingos institucijos turéty galéti toliau
taikyti tg direktyva ir ypac tos direktyvos 8 straipsnio 1 dalies d—f punktuose ir 8
straipsnio 3 dalyje i§déstytas nuostatas;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 178/2002% nustatyta, inter alia,
ankstyvojo perspéjimo sistema, skirta pranesti apie tiesioginj ar netiesioginj pavojy
zmoniy sveikatai, kylant] dél maisto ar pasary. Pagal ta reglamentg valstybés narés
pareigojamos, taikant ankstyvojo perspéjimo sistema, nedelsdamos pranesti Komisijai
apie visas priemones, kurias jos patvirtina ir kurios yra skirtos riboti maisto ar pasary
pateikima rinkai, paSalinimg i§ rinkos ar atSaukima, kad buty apsaugota zmoniy
sveikata, ir kurioms jgyvendinti bitina imtis skubiy veiksmy. Kompetentingos
institucijos turéty galéti toliau taikyti ta reglamentg ir ypac to reglamento 50 straipsnio
3 dalyje ir 54 straipsnyje iSdéstytas nuostatas;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2017/625%° nustatytas suderintas
Sajungos oficialios kontrolés ir kitos oficialios veiklos, kuri néra oficiali kontrole,
visoje zemés Ukio maisto produkty grandinéje organizavimo sistema atsizvelgiant j
oficialios kontrolés taisykles, nustatytas Reglamente (EB) Nr. 882/2004 ir susijusiuose
sektoriy teisés aktuose. Reglamente nustatyta konkreti procediira, skirta uztikrinti, kad
ekonominés veiklos vykdytojai iStaisyty padéti, susidariusiga dél maistg ir pasarus
reglamentuojanciy teisés akty bei gyviiny sveikatos ir gerovés taisykliy nesilaikymo.
Kompetentingos institucijos turéty galéti toliau taikyti ta reglamentg ir ypac to
reglamento 138 straipsnyje iSdéstytas nuostatas;

visuose valstybiy nariy kompetentingy institucijy pagal §j reglamenta priimtuose
administraciniuose sprendimuose turéty biiti nurodytos galimos teisiy gynimo
priemones, kad ekonominés veiklos vykdytojas galéty kreiptis i kompetentingg teismag
arba tribunolg. Sprendime taip pat turéty biiti nurodyta Siame reglamente numatyta
problemy sprendimo procediira;

siekiant uztikrinti tinkamg ir nuosekly abipusio pripazinimo principo taikyma, labai
svarbu numatyti veiksmingus sprendimus ekonominés veiklos vykdytojams, kurie,
gin¢ydami administracinius sprendimus neleisti patekti i rinkg arba riboti patekimg i
rinkg, pageidauja verslui palankios alternatyvos. Tam, kad biity uztikrinti tokie
sprendimai ir iSvengta teisiniy iSlaidy, ypa¢ MVI], ekonominés veiklos vykdytojai
turéty galéti naudotis neteismine problemy sprendimo procedira;

Vidaus rinkos problemy sprendimo tinklas (SOLVIT) yra kiekvienos valstybés narés
nacionalinés administracijos teikiama paslauga, kuria siekiama rasti sprendimus
pilieiams ir jmonéms, kai jy teises pazeidzia kitos valstybés narés valdzios
institucijos. SOLVIT veikimg reglamentuojantys principai iSdéstyti Komisijos
rekomendacijoje 2013/461/ES?7;

25
26

27

OLL31,200221,p. 1.

2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés ir kitos oficialios veiklos,
kuri vykdoma siekiant uztikrinti maisto ir pasary srities teisés akty bei gyviiny sveikatos ir gerovés, augaly sveikatos ir augaly
apsaugos produkty taisykliy taikyma, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 999/2001,
(EB) Nr. 396/2005, (EB) Nr. 1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES)
2016/2031, Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos direktyvos 98/58/EB, 1999/74/EB,
2007/43/EB, 2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004
ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos 89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425/EEB, 91/496/EEB, 96/23/EB, 96/93/EB ir 97/78/EB
bei Tarybos sprendimas 92/438/EEB (Oficialios kontrolés reglamentas) (OL L 95,2017 4 7, p. 1).

2013 m. rugséjo 17 d. Komisijos rekomendacija 2013/461/ES dél SOLVIT principy (OL L 249, 2013 9 19, p. 10).
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(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

SOLVIT sistema pasirodé¢ esantis nemokamai veikiantis veiksmingas neteisminis
problemy sprendimo mechanizmas. Jis veikia sparCiai ir sidilo pragmatiskus
sprendimus pilieCiams ir jmonéms, kurie patiria sunkumy siekdami, kad valdzios
institucijos pripazinty jy Sajungoje galiojancias teises. Todél ekonominés veiklos
vykdytojai pirmiausia turéty pasitelkti SOLVIT pries§ tai, kai galima buty aktyvuoti
pagal §j reglamenta numatyta problemy sprendimo mechanizmg. Kai ekonomingés
veiklos vykdytojas, atitinkamas SOLVIT centras ir susijusios valstybés narés sutinka
del atitinkamo sprendimo, turéty nebereikéti tolesniy veiksmy;

taciau kai neformaliy SOLVIT metody taikymas yra nesékmingas ir tebéra rimty
abejoniy dél administracinio sprendimo suderinamumo su abipusio pripazinimo
principu, Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai iSnagrinéti atvejj ir atlikti vertinima,
1 kurj turi atsizvelgti kompetentingos nacionalinés valdzios institucijos SOLVIT centro
praSymu. Komisija veiksmy turi imtis per pagrista laikotarpj laikydamasi Europos
gero administracinio elgesio kodekso;

Komisijos nuomoné dél administracinio sprendimo neleisti patekti j rinkg arba riboti
patekimg ] rinka turéty apimti tik klausimus, ar administracinis sprendimas atitinka
abipusio pripazinimo principg ir ar jis atitinka §io reglamento reikalavimus. Tai nedaro
poveikio Komisijos jgaliojimams pagal Sutarties 258 straipsnj ir valstybiy nariy
isipareigojimui laikytis Sgjungos teisés nuostaty, kai nustatytas sistemines problemas,
susijusias su abipusio pripazinimo principo taikymu, galima toliau spresti;

prekiy vidaus rinkai yra svarbu, kad jmonés, ir ypa¢ MVI, galéty gauti patikima ir
tikslig informacijg apie atitinkamoje valstybéje nar¢je galiojancius jstatymus. Gaminiy
kontaktiniai centrai turéty atlikti svarby vaidmenj siekiant palengvinti nacionaliniy
valdzios institucijy ir ekonominés veiklos vykdytojy tarpusavio rySius, skleisdami
informacija apie konkrecias gaminiams taikomas taisykles ir apie tai, kaip abipusio
pripazinimo principas yra taikomas jy teritorijoje. Todé¢l yra bitina stiprinti gaminiy
kontaktiniy centry, kaip pagrindiniy informacijos apie visas su gaminiais susijusias
taisykles, jskaitant nacionalines taisykles, kurioms taikomas abipusis pripazinimas,
teikéjy vaidmenj,

siekiant sudaryti palankias sglygas laisvam prekiy judéjimui gaminiy kontaktiniai
centrai turéty nemokamai teikti informacija apie jy nacionalines technines taisykles ir
abipusio pripazinimo principo taikymg. Gaminiy kontaktiniai centrai turéty turéti
tinkama jranga ir iStekliy. Pagal reglamenta [Bendrieji skaitmeniniai vartai —
COM(2017) 256] jie turéty teikti informacijg interneto svetainéje ir jiems turéty biti
taikomi tuo reglamentu nustatyti kokybés kriterijai;,

kompetentingy institucijy tarpusavio bendradarbiavimas yra labai svarbus tam, kad
sklandziai veikty abipusio pripazinimo principas ir biity sukurta abipusio pripazinimo
kultiira. Todél gaminiy kontaktiniai centrai ir nacionalinés kompetentingos institucijos
turéty bendradarbiauti ir keistis informacija bei ekspertinémis ziniomis, kad biity
uztikrintas teisingas ir nuoseklus principo ir §io reglamento taikymas;

tam, kad biity galima pranesti apie administracinius sprendimus neleisti patekti ] rinka
arba riboti patekimg ] rinka, sudaryti sglygas gaminiy kontaktiniams centrams
palaikyti rySius ir uZtikrinti administracinj bendradarbiavima, valstybéms naréms turi
buti suteikta prieiga prie informacijos ir rySiy palaikymo sistemos;

19

LT



LT

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/20112%;

kai taikant §] reglamentg biitina tvarkyti asmens duomenis, tai turéty biti daroma
laikantis Sajungos teisés akto dél asmens duomeny apsaugos. Taikant §j reglamenta
visi asmens duomenys tvarkomi vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2016/679% ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr.
45/20013°, atsizvelgiant j konkrety atvejj;

informacijai apie $io reglamento taikyma ir jo poveikj laisvam prekiy judéjimui teikti
turéty biiti nustatyti patikimi ir veiksmingi stebésenos mechanizmai. Tokiais
mechanizmais neturéty biti virSijama to, kas biitina Siems tikslams pasiekti;

siekiant didinti informuotuma apie abipusio pripazinimo principg ir uztikrinti, kad §is
reglamentas buity taikomas teisingai ir nuosekliai, Sajunga turéty finansuoti
informuotumo didinimo kampanijas ir kita susijusig veikla, skirta kompetentingy
institucijy ir ekonominés veiklos vykdytojy tarpusavio pasitikéjimo ir
bendradarbiavimo stiprinimui;

tam, kad buty iSspresta tiksliy duomeny, susijusiy su abipusio pripazZinimo principo
veikimu ir jo poveikiu bendrajai prekiy rinkai, trikumo problema, Sajunga turéty
finansuoti tokiy duomeny rinkima;

Sajungos finansiniai interesai turéty biti apsaugoti proporcingomis priemonémis viso
iSlaidy ciklo metu, jskaitant pazeidimy prevencija, nustatymg ir tyrima, prarasty,
nepagristai iSmokéty ar neteisingai panaudoty 1éSy susigrazinimg ir prireikus
administracines ir finansines sankcijas;

Komisija turéty atlikti Sio reglamento vertinimg. Vertinimas turéty buti grindziamas
penkiais kriterijais: veiksmingumu, efektyvumu, aktualumu, nuoseklumu ir pridétine
verte, ir turéty biiti galimy tolesniy priemoniy poveikio vertinimy pagrindas;

tam, kad kompetentingos institucijos ir ekonominés veiklos vykdytojai turéty
pakankamai laiko prisitaikyti prie Siame reglamente nustatyty reikalavimy, tikslinga
atideéti Sio reglamento taikyma;

Komisija turéty atlikti vertinimg, kaip siekiama Siuo reglamentu nustatyty tiksly.
Komisija, vertindama $§j reglamenta, turéty naudotis surinktais duomenimis apie
abipusio pripazinimo principo veikimg ir jo poveikj bendrajai prekiy rinkai, taip pat
informacijos ir rySiy palaikymo sistemoje esancia informacija. Komisija turéty galéti
praSyti valstybiy nariy papildomos informacijos, reikalingos vertinimui. Remiantis
2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiiros®' 22
punktu, vertinimai, grindziami veiksmingumu, efektyvumu, aktualumu, nuoseklumu ir
pridétine verte, turéty biiti tolesniy veiksmy pasirinkimo poveikio vertinimy pagrindas;

28

29

30

31

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy
vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai.

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OL L 119, 2016 54, p. 1).

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos
institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 8,2001 1 12, p. 1).

OL L 123,2016512,p. 1.

20

LT



LT

(49) kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. uztikrinti sklandy, nuosekly ir teisingg abipusio
pripazinimo principo taikyma, valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél
siilomy veiksmy masto ir poveikio ty tiksly buty geriau siekti Sajungos lygiu,
laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo
Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo
principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina tam tikslui pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:

I skyrius
Bendrosios nuostatos

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos taisyklés ir procediiros, susijusios su valstybiy nariy konkreéiais
atvejais taikomu abipusio pripazinimo principu, kiek tai susij¢ su kitoje valstyb&je naréje
teisétai parduodamomis prekémis, ir kurioms taikomi Sutarties 34 ir 36 straipsniai.

Siame reglamente taip pat numatyta jsteigti ir priziGiréti gaminiy kontaktinius centrus
valstybése narése ir bendradarbiauti bei keistis informacija laikantis abipusio pripazinimo
principo.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas visy rii§iy prekéms, jskaitant Zemés tkio produktus, ir
administraciniams sprendimams, kuriuos dél visy tokiy kitoje valstybéje naréje
teisétai parduodamy prekiy priima arba turi priimti valstybés narés (paskirties
valstybé naré) kompetentinga institucija, kai sprendimas atitinka toliau iSvardytus
kriterijus:

(a) sprendimas grindziamas paskirties valstybéje nar¢je taikoma nacionaline
technine taisykle;

(b) tiesiogiai arba netiesiogiai sieckiama neleisti patekti j paskirties valstybés narés
rinkg arba riboti patekima i rinka.

2. 1 dalyje nurodyti administraciniai sprendimai apima bet kokj administracinj veiksma,
kurio teisinis poveikis yra toks pat arba i§ esmés toks pat kaip sprendimo.

3. Taikant §j reglamenta, techniné taisyklé — bet kuri valstybés narés jstatymo ar kito
teisés akto nuostata, turinti Siuos elementus:

(a) nuostata taikoma sriciai arba aspektui, kurie néra suderinti Sgjungos lygmeniu;

(b) nuostata arba uzdraudziama tiekti prekes arba prekiy riiSj tos valstybés narés
vidaus rinkai, arba nustatoma, kad nuostata tampa privaloma de facto ar
de jure, kai prekés arba tam tikros ruSies prekés tiekiamos tai rinkai;
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(c) nuostata atlickama bent viena i§ toliau nurodyty funkcijy:

1)  nustatomos ty prekiy ar tos rusies prekiy biitinos charakteristikos,
pavyzdziui, jy kokybés, veiksmingumo ar saugos lygiai, arba matmenys,
iskaitant prekéms ar prekiy raiSiai taikomus pavadinimo, kuriuo jos
parduodamos, terminijos, simboliy, bandymy ir bandymy metody,
pakuotés, zymejimo arba Zenklinimo etiketémis reikalavimus;

il) toms prekéms ar tos rusies prekéms nustatomi kiti reikalavimai, kurie
nustatomi siekiant apsaugoti vartotojus arba aplinkg ir kurie turi jtakos
prekiy gyvavimo ciklui po jy pateikimo tos valstybés narés vidaus rinkai,
kaip antai naudojimo, perdirbimo, pakartotinio naudojimo arba
pasalinimo salygos, kai tokios salygos gali turéti didelj poveikj arba
prekiy ar prekiy rusies sudéciai arba pobudziui, arba galimybéms tiekti
jas tos valstybés narés vidaus rinkai.

3 dalies ¢ punkto i papunktis taip pat apima gamybos metodus ir procesus, susijusius
su zemés uUkio produktais, kaip nurodyta Sutarties 38 straipsnio 1 dalies antroje
pastraipoje, arba produktais, skirtais Zzmonéms ir gyviinams vartoti, taip pat su kitais
produktais susijusius gamybos metodus ir procesus, jei Sie turi jtakos jy
charakteristikoms.

I[Sankstinio leidimo reikalavimas savaime néra nacionaliné techniné taisyklé pagal §j
reglamenta, taciau nacionaline technine taisykle pagristas sprendimas atsisakyti
suteikti iSankstinj leidima gali biiti sprendimas, kuriam taikomas $is reglamentas,
jeigu jis atitinka kitus 1 dalyje nustatytus reikalavimus.

Sis reglamentas netaikomas:

(a) teisminio pobiidzio sprendimams, kuriuos priima nacionaliniai teismai ar
tribunolai;

(b) teisminio pobidzio sprendimams, kuriuos priima teisésaugos institucijos,
vykdydamos nusikaltimy, susijusiy su terminologija, simboliais ar esminiais
jrodymais,  susijusiais su  nekonstitucinémis ar  nusikalstamomis

organizacijomis arba rasistinio, diskriminacinio ar ksenofobinio pobiidzio
nusikaltimais, tyrimg arba baudziamajj persekiojima.

5 ir 6 straipsniai nedaro poveikio toliau nurodyty nuostaty taikymui:
(a) Direktyvos 2001/95/EB 8 straipsnio 1 dalies d—f punktai ar 8 straipsnio 3 dalis;
(b) Reglamento (EB) Nr. 178/2002 50 straipsnio 3 dalies a punktas ir 54 straipsnis;
(c) Reglamento (ES) 2017/625 138 straipsnis.

3 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:
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(1)

2

3)

“4)

)

(6)

(7

®)

©)

(10)

(1D

kitoje valstybéje naréje teisétai parduodamos — galutiniams naudotojams toje
valstyb¢je naréje tiekiamos ir atitinkamas toje valstybéje nar¢je taikomas taisykles
atitinkancios prekés ar prekiy rasis;

tiekimas valstybés narés vidaus rinkai — prekiy, skirty platinti, vartoti ar naudoti
vidaus rinkoje valstybés narés teritorijoje, tieckimas vykdant komercinge veikla uz
atlygi arba be jo;

patekimo j rinkg ribojimas — salygy, kurios turi biiti jvykdytos, kad buty galima tiekti
prekes atitinkamos valstybés narés vidaus rinkai, arba prekiy pardavimo toje rinkoje
salygy nustatymas, dél kurio bet kuriuo atveju reikia keisti vieng ar kelias ty prekiy
charakteristikas, kaip apibudinta 2 straipsnio 3 dalies ¢ punkto i papunktyje, arba
atlikti papildomus bandymus;

neleidimas patekti j rinkg — bet kuris i$ Siy dalyky:

(a) draudimas tiekti prekes atitinkamos valstybés narés vidaus rinkai arba jas
parduoti toje rinkoje;

(b) reikalavimas pasalinti arba atSaukti prekes i$ tos rinkos;

iSankstinis leidimas — pagal valstybés narés teis¢ nustatyta administraciné procediira,
pagal kurig tos valstybés narés kompetentinga institucija turi, remdamasi ekonominés
veiklos vykdytojo paraiska, suteikti oficialy leidima pries tai, kai galima pradéti tiekti
prekes tos valstybés narés vidaus rinkai;

gamintojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris gamina prekes arba uzsako jas
suprojektuoti ar pagaminti ir jas parduoda savo vardu, pavadinimu arba naudodamas
savo prekiy zenklg, arba bet koks kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris
suteikdamas prekéms savo varda, pavadinimg, prekiy zenkla arba kita skiriamajj
zenkla, prisistato kaip jy gamintojas;

igaliotasis atstovas — Sajungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, kuriam
gamintojas suteiké raSytinj jgaliojima veikti gamintojo vardu tiekiant prekes
atitinkamai vidaus rinkai;

importuotojas — Sgjungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, pirmg kartg
Sajungos rinkai tiekiantis prekes i$ treciosios Salies;

platintojas — Sajungoje jsisteiges, tiekimo grandinéje veikiantis fizinis arba juridinis
asmuo, kuris tiekia prekes atitinkamos valstybés narés vidaus rinkai, iSskyrus
gamintojg ar importuotoja;

ekonomingés veiklos vykdytojas — bet kuris i$ toliau nurodyty su prekémis susijusiy
subjekty: gamintojas, jgaliotasis atstovas, importuotojas arba platintojas;

galutinis naudotojas — Sajungoje gyvenantis fizinis asmuo ar Sajungoje jsisteiges
juridinis asmuo, kuriam prekés, nesusijusios su prekyba, jo amatu, verslu ar
profesija, pateiktos arba tiekiamos kaip vartotojui arba kaip profesionaliam
pramoning ar profesing veiklg vykdanciam galutiniam naudotojui;
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(12)

teiséto vieSojo intereso pagrindas — Sutarties 36 straipsnyje iSvardyti pagrindai arba
kitos svarbios vieSojo intereso priezastys.

II skyrius
Abipusio pripazinimo principo taikymo konkreciais atvejais
procediros

4 straipsnis
Abipusio pripazinimo deklaracija

Prekiy arba tam tikros riiSies prekiy, kurios tickiamos arba bus tiekiamos valstybés
narés vidaus rinkai (toliau — paskirties valstybé naré¢) gamintojas gali parengti
deklaracija (toliau — abipusio pripazinimo deklaracija), sieckdamas jrodyti paskirties
valstybés narés kompetentingai institucijai, kad prekés arba tos riisies prekés teisétai
parduodamos kitoje valstybéje nar¢je.

Gamintojas taip pat gali jgalioti savo jgaliotajj atstova parengti deklaracijg jo vardu.

Vis délto abipusio pripazinimo deklaracijoje konkrecig informacija, susijusig su
prekiy ar prekiy riiSies pardavimu, gali jraSyti bet kuris ekonominés veiklos
vykdytojas.

Abipusio pripazinimo deklaracijos struktiira ir joje pateikta informacija turi atitikti
nurodytasias priede.

Deklaracija pildoma viena i§ oficialiyjy Sajungos kalby ir, jeigu ta kalba néra
paskirties valstybés narés reikalaujama kalba, ekonominés veiklos vykdytojas
iSvercia jg | paskirties valstybés narés reikalaujama (-as) kalba (-as).

Ekonominés veiklos vykdytojai atsako uz turinj ir informacijos, kurig jie pateikia
abipusio pripazinimo deklaracijoje, tiksluma.

Ekonominés veiklos vykdytojai uztikrina, kad deklaracijoje pateikiama informacija
biity nuolat atnaujinama, siekiant atsizvelgti | bet kokius deklaracijoje jy pateiktos
informacijos pokycius.

Abipusio pripazinimo deklaracija gali biti pateikta paskirties valstybés narés
kompetentingai institucijai siekiant atlikti vertinimg pagal 5 straipsnj. Ji gali biti
pateikta popierine forma arba naudojant elektronines priemones.

Ekonominés veiklos vykdytojai deklaracija gali skelbti interneto svetainéje, jeigu
jvykdomos toliau nurodytos sglygos:

(a) interneto svetain¢je galima nesunkiai nustatyti prekiy rasj arba serija, kurioms
skirta deklaracija;

(b) vykdoma interneto svetainés stebésena siekiant uztikrinti deklaracijos
prieinamumg ir prieigg prie jos;

(c) pateiktos narSymo interneto svetainéje ir prieigos prie deklaracijos instrukcijos.
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Jeigu laikantis Siame straipsnyje nustatyty reikalavimy paskirties valstybés narés
kompetentingai institucijai pateikiama abipusio pripazinimo deklaracija, siekiant
atlikti bet kokj prekiy vertinima pagal 5 straipsnj:

(a) kompetentinga institucija deklaracija kartu su visais jrodymais, kuriy
kompetentinga institucija pagristai reikalauja, kad galéty patikrinti joje pateikta
informacija, priima kaip pakankamus, kad biity jrodyta, jog prekes teisétai
parduodamos kitoje valstybéje nar¢je, ir

(b) kompetentinga institucija nereikalauja jokios kitos informacijos ar dokumenty
i§ ekonominés veiklos vykdytojy jrodymo, kad prekés teisétai parduodamos
kitoje valstyb¢je nar¢je, tikslu.

Jeigu laikantis Siame straipsnyje nustatyty reikalavimy paskirties valstybés narés
kompetentingai institucijai abipusio pripazinimo deklaracija nepateikiama,
kompetentinga institucija gali pareikalauti bet kurio i ekonominés veiklos vykdytojy
pateikti toliau nurodytus dokumentus ir informacija, kuriais vertinimo pagal 5
straipsnj tikslu jrodoma, kad prekés teisétai parduodamos kitoje valstybéje naréje:

(a) bet kokig susijusiag informacija apie konkreciy prekiy ar prekiy riSies
charakteristikas;

(b) bet kokia susijusig informacijg apie teiséta prekiy pardavima kitoje valstybéje
nar¢je;

(c) bet kokig kitg informacija, kurig kompetentinga institucija laiko naudinga jos
atliekamam vertinimui.

Kai prekéms, dél kuriy pateikiama abipusio pripazinimo deklaracija, taip pat
taikomas Sajungos aktas, pagal kurj turi biiti parengta bendra ES atitikties
deklaracija, abipusio pripazinimo deklaracija gali buti jtraukta kaip ES atitikties
deklaracijos dalis.

5 straipsnis
Prekiy vertinimas

Kai valstybés narés kompetentingai institucijai kyla abejoniy dél prekiy, kurios,
ekonominés veiklos vykdytojo tvirtinimu, teisétai parduodamos kitoje valstybéje
naréje, kompetentinga institucija nedelsdama susisiekia su atitinkamu ekonominés
veiklos vykdytoju ir atlieka prekiy vertinima.

Atlikdamos 1 dalyje nurodytus vertinimus valstybiy nariy kompetentingos
institucijos tinkamai atsizvelgia j bandymy ataskaity arba atitikties vertinimo jstaigos
i8duoty pazyméjimy, kuriuos atliekant vertinimg pateikia bet kuris ekonomingés
veiklos vykdytojas, turinj. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos neatsisako
priimti pazyméjimy ar bandymy ataskaity, kuriuos iSdavé atitikties vertinimo jstaiga,
akredituota vykdyti atitikties vertinimo veiklg atitinkamoje srityje pagal Reglamenta
(EB) Nr. 765/2008, dél su tos jstaigos kompetencija susijusiy priezasciy.

Kai, pabaigusi vertinimg pagal 1 dalj, valstybés narés kompetentinga institucija
priima administracin] sprendimg dé¢l prekiy, ji per 20 darbo dieny apie savo
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sprendimg pranesa atitinkamam 1 dalyje nurodytam ekonominés veiklos vykdytojui,
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms. Komisijai ir kitoms valstybéms naréms
pranesama naudojantis 11 straipsnyje nurodyta sistema.

3 dalyje nurodytame administraciniame sprendime iSdéstomos sprendimo prieZastys,
kurios yra pakankamai iSsamios ir pagristos, kad buty galima jvertinti, ar jis atitinka
abipusio pripazinimo principg ir Siame reglamente nustatytus reikalavimus.

Visy pirma jtraukiama $i informacija:
(a) nacionaliné technin¢ taisykle, kuria grindZiamas sprendimas;
(b) teiséto viesojo intereso pagrindas, kuriuo sprendimas pateisinamas;

(c) svarstomi techniniai arba moksliniai jrodymai, jskaitant visus techninius ar
mokslinius pokycius, jvykusius nuo techninés taisyklés priémimo;

(d) atitinkamo ekonominés veiklos vykdytojo pateikty argumenty santrauka;

(e) irodymai, kad sprendimas yra tinkamas siekiant uztikrinti, kad biity pasiektas
nustatytas tikslas, ir nevirSija to, kas biitina tam tikslui pasiekti.

3 dalyje nurodytame administraciniame sprendime nurodomos teisiy gynimo
priemoneés, kuriomis galima pasinaudoti pagal atitinkamoje valstybéje nar¢je
galiojancCig teise, ir tokioms priemonéms taikomi terminai, taip pat pateikiama
nuoroda i procediirg pagal 8 straipsni.

3 dalyje nurodytas administracinis sprendimas jsigalioja tik po to, kai apie jj pagal
mineétg dalj praneSama atitinkamam ekonominés veiklos vykdytojui.

6 straipsnis
Laikinas patekimo j rinka sustabdymas

Kol valstybés narés kompetentinga institucija atlieka prekiy vertinima pagal 5
straipsnj, ji laikinai nesustabdo ty prekiy tiekimo tos valstybés narés vidaus rinkai,
i$skyrus vienu arba kitais i$ toliau nurodyty atvejy:

(a) kai jprastinémis ar pagristai numatomomis naudojimo sglygomis prekés kelia
rimtg pavojy, iskaitant vélesnio poveikio pasireiSkimo pavojy, dél kurio
reikalingas skubus kompetentingos institucijos jsikiS§imas;

(b) prekiy arba tos prekiy rusies tiekimas tos valstybés narés vidaus rinkai apskritai
draudziamas dél visuomenés doroveés ar visuomenes saugumo priezasciy.

Valstybés narés kompetentinga institucija nedelsdama praneSa atitinkamam
ekonomings veiklos vykdytojui, Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie bet kokj
Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta sustabdymg. Komisijai ir kitoms valstybéms naréms
praneSama naudojantis 11 straipsnyje nurodyta sistema. Tais atvejais, kai taikomas
Sio straipsnio 1 dalies a punktas, prie praneSimo pridedami techniniai arba moksliniai
jrodymai, kuriais pagrindziama, kodé¢l laikoma, kad atvejui taikomas minétas
punktas.
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7 straipsnis

PraneSimas naudojantis skubaus pasikeitimo informacija sistema (RAPEX)

Jeigu 5 straipsnyje nurodytas administracinis sprendimas arba 6 straipsnyje
nurodytas sustabdymas taip pat yra priemoné, apie kurig turi biiti praneSama
naudojantis RAPEX, kaip nurodyta Bendros gaminiy saugos direktyvoje
2001/95/EB, pagal §] reglamenta nereikalaujama pateikti atskiro pranesimo
Komisijai, jeigu jvykdomos toliau nurodytos salygos:

(a) RAPEX praneSime nurodoma, kad praneSimas apie priemong taip pat yra
praneSimas pagal §] reglamenta;

(b) prie RAPEX pranesimo pridedami patvirtinamieji dokumentai, reikalingi
administraciniam sprendimui pagal 5 straipsnj arba laikinam sustabdymui
pagal 6 straipsnj.

8 straipsnis
Problemy sprendimo procedira

Sis straipsnis taikomas, jeigu ekonominés veiklos vykdytojas, kuriam administracinis
sprendimas daro poveiki, pateikia sprendimg Vidaus rinkos problemy sprendimo
tinklui (SOLVIT) ir vykstant SOLVIT procediirai vietos centras papraso Komisijos
pateikti nuomong, siekiant padéti iSspresti byla.

Komisija per tris ménesius nuo 1 dalyje nurodyto praSymo gavimo susisiekia su
atitinkamu (-ais) ekonominés veiklos vykdytoju (-ais) ir kompetentingomis
institucijomis, priémusiomis administracinj sprendimg, kad jvertinty, ar
administracinis sprendimas atitinka abipusio pripazinimo principg ir §j reglamenta.

Atlikusi vertinimg Komisija gali paskelbti nuomong, kurioje nurodo susirlipinimg
keliancius klausimus, kurie, jos nuomone, turéty biti iSspresti SOLVIT byloje, ir, kai
tinkama, pateikia rekomendacijas, sickdama padéti iSspresti byla.

] Komisijos nuomong atsizvelgiama vykdant 1 dalyje nurodyta SOLVIT procedira.

III skyrius
Administracinis bendradarbiavimas, stebésena ir rysiuy
palaikymas

9 straipsnis
Gaminiy kontaktiniy centry uZduotys

Valstybés narés savo teritorijoje paskiria ir iSlaiko gaminiy kontaktinius centrus ir
uztikrina, kad jy gaminiy kontaktiniai centrai turéty pakankamus jgaliojimus ir biity
tinkamai apriipinti, kad galéty tinkamai atlikti jiems pavestas uzduotis. Jos uZztikrina,
kad gaminiy kontaktiniai centrai savo paslaugas teikty pagal Reglamentg (Bendrieji
skaitmeniniai vartai — COM(2017) 256).
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Gaminiy kontaktiniai centrai interneto svetainése pateikia toliau nurodyty
informacija:

(a) informacija apie abipusio pripazinimo principg ir Sio reglamento taikyma tos
valstybés narés teritorijoje, jskaitant informacijg apie 5 straipsnyje nurodyta
procediira;

(b) kompetentingy institucijy toje valstybéje naréje kontaktinius duomenis, kuriais
naudojantis | jas galima kreiptis tiesiogiai, jskaitant institucijy, atsakingy uz tos
valstybés narés teritorijoje taikomy nacionaliniy techniniy taisykliy
igyvendinimo priezitirg, duomenis;

(c) teisiy gynimo priemones ir procediiras, kuriomis galima pasinaudoti tos
valstybés narés teritorijoje, jei kilty gincas tarp kompetentingos institucijos ir
ekonomines veiklos vykdytojo, jskaitant 8 straipsnyje apibiidintg procediirg.

Prireikus papildyti pagal 2 dalj interneto svetaingje pateikta informacija, gaminiy
kontaktiniai centrai ekonominés veiklos vykdytojo arba kitos valstybés narés
kompetentingos institucijos praSymu pateikia visg naudingg informacija, kaip antai
konkrecioms prekéms ar konkreciai prekiy rusiai teritorijoje, kurioje jsteigti gaminiy
kontaktiniai centrai, taikomy nacionaliniy techniniy taisykliy elektroning kopija arba
elektroning nuorodg | jas, ir informacijg apie tai, ar prekéms arba tos riiSies prekéms
pagal nacionaling teis¢ taikomas iSankstinio leidimo reikalavimas.

Gaminiy kontaktiniai centrai j bet kokj 3 dalyje nurodyta praSyma atsako per 15
darbo dieny nuo praS§ymo gavimo.

Gaminiy kontaktiniai centrai neima mokes¢io uz 3 dalyje nurodytos informacijos
teikima.

10 straipsnis
Administracinis bendradarbiavimas

Komisija sudaro salygas ir uztikrina, kad jvairiy valstybiy nariy kompetentingos
institucijos ir gaminiy kontaktiniai centrai veiksmingai bendradarbiauty ir keistysi
informacija.

Gaminiy kontaktiniai centrai, veikiantys valstybéje naréje, kurioje ekonominés
veiklos vykdytojas teigia teisétai parduodantis savo prekes, paprasius ir per 15 darbo
dieny kitos valstybés narés kompetentingoms institucijoms pateikia visg reikalingg su
tomis prekeémis susijusig informacijg.

Valstybés narés uztikrina, kad jy kompetentingos institucijos ir gaminiy kontaktiniai
centrai dalyvauty vykdant 1 dalyje nurodyta veikla.
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11 straipsnis
Informaciné ir rySiy palaikymo sistema

Taikant 5, 6 ir 10 straipsnius naudojama [Reglamente dél suderinty teisés akty
laikymosi ir uztikrinimo] nurodyta Sajungos informacing ir ry$iy palaikymo sistema,
i$skyrus 7 straipsnyje nurodytus atvejus.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriuose pateikiami iSsamis 1 dalyje nurodytos
sistemos duomenys ir funkcijos, susijusios su Siuo reglamentu. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 15 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo procediiros.

IV skyrius
Finansavimas

12 straipsnis
Pagal §j reglamentg vykdomos veiklos finansavimas

Sajungos léSomis gali biti finansuojama tokia pagal §j reglamenta vykdoma veikla:
(a) informacinés kampanijos:

(b) Svietimas ir mokymas;

(c) pareigliny mainai;

(d) gaminiy kontaktiniy centry bendradarbiavimas ir tokiam bendradarbiavimui
reikalinga techniné bei logistin¢ parama;

(e) duomeny, susijusiy su abipusio pripazinimo principo veikimu ir jo poveikiu
prekiy bendrajai rinkai, rinkimas.

Sajungos finansin¢ parama pagal §j reglamentg vykdomai veiklai skiriama remiantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES, Euratomas) Nr. 966/20123
tiesiogiai arba pavedant biudzeto vykdymo uzduotis to reglamento 58 straipsnio 1
dalies ¢ punkte iSvardytiems subjektams.

Asignavimus Siame reglamente nurodytai veiklai kiekvienais metais nustato biudzeto
valdymo institucija atsizvelgdama } galiojancioje finansinéje programoje nustatytas
ribas.

13 straipsnis
Sajungos finansiniy interesy apsauga

Komisija tinkamomis priemonémis uZztikrina, kad jgyvendinant pagal §j reglamenta
finansuojamus veiksmus Sgjungos finansiniai interesai biity saugomi taikant
prevencines kovos su sukciavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla priemones,

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam
biudzetui taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298,
2012 10 26, p. 1).
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atliekant veiksmingus patikrinimus, ir, jei nustatoma pazeidimy — susigrazinant
nepagristai iSmokétas sumas ir prireikus taikant veiksmingas, proporcingas ir
atgrasomas administracines ir finansines sankcijas.

Komisija arba jos atstovai ir Audito Rimai turi jgaliojimus atlikti visy subsidijy
gavejy, rangovy ir subrangovy, pagal §] reglamenta gavusiy Sajungos léSy,
dokumenty auditg ir auditg vietoje.

Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) gali, laikydamasi Europos Parlamento
ir Tarybos reglamente (ES, Euratomas) Nr.883/2013% ir Tarybos reglamente
(Euratomas, EB) Nr. 2185/9634 nustatyty procediiry, atlikti tyrimus, jskaitant patikras
ir inspektavimus vietoje, siekdama nustatyti, ar vykdant pagal §j reglamenta
finansuojamg dotacijos susitarima, dotacijos sprendimg ar sutartj, nebiita suk¢iavimo,
korupcijos ar kitos neteisétos veiklos atvejy, daranciy poveikj Sajungos finansiniams
interesams.

Nedarant poveikio 1, 2 ir 3 dalims, | bendradarbiavimo susitarimus su trec¢iosiomis
Salimis bei tarptautinémis organizacijomis, sutartis, dotacijy susitarimus bei dotacijy
sprendimus, sudaromus ir priimamus jgyvendinant §j reglamentg, jtraukiamos
nuostatos, kuriomis Komisijai, Audito Riimams ir OLAF aiskiai suteikiami
igaliojimai atlikti tokj auditg ir tyrimus, atsizvelgiant j jy atitinkamag kompetencija.

V skyrius
Perziiira ir komiteto procediira

14 straipsnis
Vertinimas

Komisija ne véliau kaip [...] ir véliau kas penkerius metus atlieka $io reglamento
vertinimg atsizvelgdama | jo tikslus ir pateikia vertinimo ataskaita Europos
Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui.

1 dalyje nurodytais tikslais Komisija naudojasi 11 straipsnyje nurodytoje sistemoje
pateikiama informacija ir pagal 12 straipsnio 1 dalies e punktg surinktais
duomenimis. Komisija taip pat gali paprasyti valstybiy nariy pateikti bet kokia
aktualig informacijg, siekiant atlikti laisvo kitoje valstybéje nar¢je teisétai
parduodamy prekiy judéjimo ir Sio reglamento veiksmingumo vertinima, taip pat —
gaminiy kontaktiniy centry veikimo vertinima.

15 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — komitetas, kaip nustatyta Reglamente
(ES) Nr. 182/2011.

33
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2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos kovos su
suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 1073/1999 ir Tarybos reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dé¢l Komisijos atliekamy patikrinimy ir inspektavimy
vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 14, p. 2).
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2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

VI skyrius
Baigiamosios nuostatos

16 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 764/2008 panaikinamas.

17 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo 2020 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
31
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasitlymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje
1.3. Pasitilymo (iniciatyvos) pobiidis

1.4. Tikslas (-ai)

1.5. Pasitilymo (iniciatyvos) pagrindas

1,6. Trukme ir finansinis poveikis

1.7. Numatytas (-1) valdymo biidas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
2.1. Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés
2.2.  Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Sukciavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-os) ir
biudzeto islaidy eiluté (-és)

3.2. Numatomas poveikis i§laidoms

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms santrauka

3.2.2. Numatomas poveikis veiklos asignavimams

3.2.3. Numatomas poveikis administracinio pobudzio asignavimams
3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
3.2.5. Treciyjy Saliy jnasai

3.3. Numatomas poveikis jplaukoms
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dé¢l abipusio prekiy pripazinimo

Atitinkama (-o0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje3’

02 antrastin¢ dalis ,,Vidaus rinka, pramoné, verslumas ir MV]*

02 03 biudzeto eiluteé ,,Prekiy ir paslaugy vidaus rinka*

02 03 01 biudzeto eiluté ,,Prekiy ir paslaugy vidaus rinkos veikimas ir vystymas

Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis
Pasiiilymas (iniciatyva) susij¢s (-usi) su nauja priemone

O Pasiulymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone, kuri bus priimta
igyvendinus bandomayjj projekta ir (arba) atlikus parengiamuosius veiksmus>¢

O Pasitulymas (iniciatyva) susijes (-usi) su esamos priemonés galiojimo pratesimu

O Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-usi) su priemone, perorientuota i naujg
priemone¢

Tikslas (-ai)

Komisijos daugiametis (-Ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiillymu (Sia iniciatyva)

2013 m. gruodzio mén. Konkurencingumo tarybos priimtose iSvadose dél bendrosios
rinkos politikos pazyméta, kad siekiant bendrojoje rinkoje pagerinti pagrindines
salygas jmonéms ir vartotojams, turéty biti pasitelktos visos susijusios priemongs,
jskaitant suderinima ir abipusj pripazinimg. 2015 m. vasario mén. iSvadose dél
bendrosios rinkos politikos Konkurencingumo taryba paragino Komisijg uztikrinti,
kad abipusio pripazinimo principas veikty veiksmingai, ir pateikti atitinkamy
pasiilymy Siuo klausimu. Todél Komisija 2015 m. spalio 28 d. priémé Bendrosios
rinkos strategija, kuria patobulinama bendroji rinka — suteikiama daugiau galimybiy
pilieCiams ir jmonéms. Strategija yra vienas i§ svarbiausiy 2017 m. Komisijos darbo
programos tiksly. Joje raginama uztikrinti didesnio masto ir geresnj abipusj
pripazinima, kurio turéty buti siekiama jgyvendinant ES masto veiksmy plang
informuotumui didinti ir perzitirint dabarting teisine sistema, kad biity nustatyta
savanoriSka atitikties deklaracija ir taip sudarytos palankesnés salygos laisvam prekiy
judéjimui Sioje srityje.

35
36

VGV - veikla grindziamas valdymas, VGB — veikla grindziamas biudzeto sudarymas.

Kaip nurodyta Finansinio reglamento 54 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.

33

LT



LT

1.4.2.

1.4.3.

Konkretus (-us) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla

Konkretus tikslas

Konkreciau, pasiilymu siekiama gerinti laisva kitoje valstyb¢je naréje jau dabar
teisétai parduodamy prekiy judéjima, bitent:

- nustatant savanoriSskg atitikties deklaracija, siekiant parengti ir supaprastinti
ekonominés veiklos vykdytojy ir nacionaliniy valdzios institucijy diskusijas,
susijusias su gaminio pardavimo teisétumu;

- nustatant apsaugos procediira, kad ekonominés veiklos vykdytojai, norintys
uzgincyti administracinius sprendimus neleisti patekti j rinkg arba riboti patekima
] rinka, turéty veiksmingg priemong tai padaryti;

- sustiprinant kontaktinius gaminiy centrus — stiprinant jy, kaip pirminio
informacijos apie nacionalines taisykles, kurioms taikomas abipusis pripazinimas,
teikéjo vaidmenj. Juo taip pat bus stiprinamas administracinis kontaktiniy centry
bendradarbiavimas, siekiant veiksmingai keistis informacija tarpvalstybiniu
lygmeniu,

- naudojant IT priemon¢ valdZios institucijy rySiams palaikyti ir praneSimams apie
administracinius sprendimus neleisti patekti j rinkg teikti;

- sudarant pagrinda ES masto veiksmy planui informuotumui apie abipusj
pripazinimg didinti.

Atitinkama VGV / VGB veikla

02 03 biudzeto eilute ,,Prekiy ir paslaugy vidaus rinka*

02 03 01 biudzeto eiluté ,,Prekiy ir paslaugy vidaus rinkos veikimas ir vystymas

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kuri pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

Bendras $ios iniciatyvos tikslas — sukurti teisingesn¢ ir tvirtesn¢ bendraja prekiy
rinkg pasitelkiant didesnio masto ir geresnj abipusj pripazinimg.

Jos konkretus tikslas yra pagerinti abipusio pripazinimo veikimg toliau nurodytomis
priemonémis:

+ didinant informuotuma apie abipusj pripazinima;

» suteikiant daugiau teisinio tikrumo jmonéms ir nacionalinéms valdZios
institucijoms dél to, kada galima taikyti abipusio pripazinimo principg;

 suteikiant daugiau teisinio tikrumo dél abipusio pripaZinimo taikymo — ir jmonégs,
ir nacionalinés valdzios institucijos turéty zinoti, ko joms pagristai tikétis, kai
abipusis pripazinimas yra arba turi biiti taikomas. Taip imonéms bus sumazinta
rizika, kad jy gaminiai nepateks j rinkg arba bus nepagrijstai pasalinti i$ rinkos.
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1.4.4.

1.5.

1.5.1.

gerinant nacionaliniy valdzios institucijy tarpusavio ryS$ius, bendradarbiavimg ir
pasitikéjimg ir tokiu budu sudarant palankesnes salygas abipusio pripaZinimo
veikimui.

Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasiiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo stebéjimo rodiklius.

Numatoma taikyti Siuos rodiklius:

surengty renginiy (informuotumo kampanijos ir mokymai) skaicius, renginiuose
arba mokymuose dalyvaujanciy asmeny skaicius, taip pat jy lukesciy
patenkinimo lygis;

pareigliny mainy programoje dalyvaujanciy pareigiiny skaicius;

prane$imy apie nacionaliniy taisykliy, kuriose nustatyta abipusio pripazinimo
nuostata, projekty skaicius;

ekonominés veiklos vykdytojy, naudojanciy savanoriska abipusio pripazinimo
deklaracija, likesCiy patenkinimo lygis ir jy indélis maZinant sgnaudas;

prane$imy apie administracinius sprendimus neleisti patekti j rinkg arba riboti
patekimg j rinka, skaicius;

jmoniy tarnybai SOLVIT pateikty byly skaicius ir iSnagrinéty byly procentiné
dalis;

Komisijai pateikty skundy skai¢ius ir Komisijos priimty privalomy sprendimy
skaicius;

gauty skundy dél netinkamo abipusio pripazinimo principo taikymo skaicius;

gaminiy kontaktiniy centry gauty praSymy skaiCius, atsakymy pateikimo
terminai ir ekonominés veiklos vykdytojy lukesc¢iy patenkinimo lygis;

surengty administracinio bendradarbiavimo posédziy skaicius ir dalyviy
skaiCius.

Pasiulymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikis (-iai) arba ilgalaikis (-iai) reikalavimas (-ai)

Pasitilymu siekiama sumazinti administracine nasta:

gerinant Zinias apie tai, kada ir kaip gali biiti taikomas abipusio pripazinimo
principas;

palengvinant prieiga prie informacijos apie abipusj pripazinima;

sudarant sglygas paprasCiau jrodyti, kad gaminys teisétai parduodamas kitoje
valstybéje nar¢je ir todé¢l jam taikytinas abipusio pripaZinimo principas;
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.6.

- sudarant sglygas naudotis nemokamomis ir veiksmingomis administraciniy
sprendimy neleisti patekti j rinkg arba riboti patekimg j rinka uzgincijimo
priemonémis.

Papildoma ES dalyvavimo nauda

Abipusis pripazinimas taikomas tik tarpvalstybinémis aplinkybémis, kai ekonominés
veiklos vykdytojas nori prekiauti valstybéje naréje gaminiu, kuris jau teisétai
parduodamas kitoje valstybéje nar¢je. Valstybés narés savo veiksmais negali iSspresti
problemy, susijusiy su abipusio pripazinimo principo taikymu visoje bendrojoje
rinkoje. Tam, kad buty veiksmingas, principo taikymas turi buti grindZiamas
suderintomis procediiromis, kurias vienodai turi taikyti visos nacionalinés valdzios
institucijos. Tik tokiomis suderintomis procediiromis galima uztikrinti, kad
nacionalinés valdzios institucijos vienodai taikyty principg ir jmonés turéty galimybe
pasinaudoti tokiomis paciomis salygomis nepriklausomai nuo Salies, kurioje jos
bando parduoti savo gaminius. Jei abipusio pripazinimo principo taikymo
procediirinius aspektus nustatyty kiekviena valstybé naré, tai susilpninty principa,
nes jo veikimo budas buty iSskaidytas ] 28 skirtingas ir galbiit viena kitai
priestaraujancias proceduras.

Panasios patirties isvados

D¢l abipusio pripazinimo principo taikymo, pagrijsto Teisingumo Teismo praktika,
buvo paskelbti keli aiSkinamieji komunikatai ir priimtas Reglamentas (EB)
Nr. 764/2008. Reglamentu nustatytos tam tikros garantijos abipusio pripazinimo
principo taikymui palengvinti. Vis délto taikant §j principa vis dar kyla problemy.
Daugelis ekonominés veiklos vykdytojy apie principg nezino arba juo nesinaudoja.
Nacionalinés valdzios institucijos taip pat neskuba leisti patekti | rinkg gaminiams,
kurie jau teisé¢tai parduodami kitoje valstyb&je nar¢je ir kuriems taikomas abipusis
pripazinimas. Be to, dél patikimy duomeny trikumo buvo labai sunku jvertinti
principo poveikj vidaus rinkai.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Pasitilymu papildoma daugelis iniciatyvy laisvo prekiy jud¢jimo srityje, pavyzdziui,
Direktyva (ES) 2015/1535, kuria nustatoma informacijos apie techninius reglamentus
ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarka, Direktyva 2001/95/EB
dél bendros gaminiy apsaugos, Reglamentas (ES) Nr.305/2011 dél statybos
produkty, SOLVIT tinklas ir derinamieji ES teisés aktai, su kuriais pasiiilymas
suderinamas.

Trukmé ir finansinis poveikis
[ Pasitlymo (iniciatyvos) trukmé ribota:

— [ pasitlymas (iniciatyva) galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM
DDJ;

— [ finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM.

Pasitilymo (iniciatyvos) trukmé neribota:
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— jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo 2018 iki 2020 m.;

— veliau — visapusiskas veikimas.

1.7. Numatytas (-i) valdymo badas (-ai)*’

Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:

— A~ padaliniy, jskaitant Sajungos delegacijy darbuotojus;

— 0O vykdomuyjy jstaigy.

[] Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis.

[ Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis perduodant:

— [ treCiosioms Salims arba jy paskirtoms jstaigoms;

— [ tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiiroms (nurodyti);

— O EIB ir Europos investicijy fondui;

— [ jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 208 ir 209 straipsniuose;

— [ vieSosios teisés jstaigoms;

— 0O jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné teis¢, veikiancioms vieSyjy
paslaugy srityje, jeigu jos pateikia pakankamy finansiniy garantijy;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia
pakankamy finansiniy garantijy;

— [ asmenims, kuriems pavestas konkre¢iy BUSP veiksmy vykdymas pagal ES
sutarties V antrasting dalj ir kurie nurodyti atitinkamame pagrindiniame teisés
akte.

—  Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, iSsamiq informacijq pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

Pastabos

37

Informacija apie valdymo biidus ir nuorodos | Finansinj reglamenta pateikiamos svetaingje ,,BudgWeb*
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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2.1.

2.2

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Kas penkerius metus Komisija jvertins Sio reglamento taikyma ir Europos
Parlamentui ir Tarybai pateiks ataskaita apie tai. Ataskaitoje bus vertinamas
reglamento ir abipusio pripazinimo principo veikimas, taip pat jy poveikis laisvam
prekiy judéjimui ir prekiy vidaus rinkai remiantis suinteresuotyjy Saliy pateiktomis
pastabomis, jskaitant atitinkama valstybiy nariy pateikta informacija.

Valdymo ir kontrolés sistema

Nustatyta rizika

D¢l IT priemonés jdiegimo siekiant palengvinti komunikacija ir parneSimy apie
administracinius sprendimus neleisti patekti i rinkg arba riboti patekimg j rinkg
teikimg kyla tam tikra techninio pobudzio rizika. Tafiau Komisija yra pasiiilymo
tikslu naudosimos IT priemonés valdytoja ir atsako uz jos kasdienj veikima, prieziiirg
ir plétra. Sistemg kuria ir prieglobg teikia vidaus teikéjas, kuris uztikrina auksto lygio
veiklos tegstinuma.

Informacija apie jdiegtq vidaus kontrolés sistemq

Siekdama pasalinti 2.2.1 punkte nustatyta rizika, Komisija uztikrins, kad vykty
reguliar@is susitikimai su valstybémis narémis, ir vykdys mokymus bei pateiks gaires,
kad buty sudarytos sglygos sklandziai ir lengvai jgyvendinti pasiilyma.

Kontrolés sqnaudy ir naudos apskaiciavimas ir numatomo klaidy rizikos lygio
vertinimas

2.2.1 nustatyta rizika bus mazinama teikiant pagalbg ir informacijg atitinkamoms
suinteresuotosioms Salims.

Sukdiavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.

Siekiant kovoti su sukCiavimu, korupcija ir visa kita neteiséta veikla, bendryjy
skaitmeniniy varty atveju be apribojimy bus taikomos nuostatos, kurios paprastai
taikomos Komisijos veiklai, tarp jy ir 2013 m. rugse¢jo 11 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES, EURATOMAS) Nr. 883/2013 dél Europos kovos su
suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atlieckamy tyrimy.
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3. NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-os) ir
biudZeto iSlaidy eiluté (-és)

e Dabartinés biudzeto eilutés

Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.

Daugiamet BiudZeto eiluté li_lavsliclq Inasas
és
finansinés Saliy . .
ELPA Lt pagal Finansinio
programos 0203 DA/ . .39 kandidaciy treéiyjy reglamento 21
1sla1dl}. o . ) ND A38 Saliy 40 Saliy straipsnio 2 dalies
kategorija | ,,Prekiy ir paslaugy vidaus rinka“ b punkta
020301
L . . DA TAIP NE NE NE
LPrekiy ir  paslaugy vidaus rinkos
veikimas ir vystymas*

LT

38
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40

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Saliy kandida¢iy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy 3aliy kandidaciy.
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3.2 Numatomas poveikis iSlaidoms

Sioms priemonéms léSos bus skiriamos pagal Komisijos oficialioje finansinéje programoje jau numatytus asignavimus; jokiy papildomy

iStekliy nereikia.

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms santrauka

mln. EUR (tikstantyjy tikslumu).

Daugiametés finansinés programos . 10203
kategorija Numeris o .
,Prekiy ir paslaugy vidaus rinka‘
Vidaus rinkos, pramonés, verslumo ir Metai Metai Metai IS VISO
MVI GD 2018 2019 2020 2018-2020 m.
*Veiklos asignavimai
02 03 01 Isipaf?igoinmai 1) 0,700 0,300 1,000
Mokéjimai 2) 0,350 0,500 0,150 1,000
T 12
Biudzeto eilutés numeris ISIPa??IgOJ,ImaI :
Mokéjimai 2a)
Administracinio pobiidzio asignavimai, finansuojami i§ konkreciy
programy rinkinio ledy*!
BiudZzeto eilutés numeris 3)
IS VISO asignavimy Isipareigojimai | 5% | 0,700 | 0,300 1,000
Vidaus rinkos, pramonés, verslumo ir
MVI GD Mokéjimai =2+2a 0,350 0,500 0,150 1,000
41 Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei i§laidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
LT I
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9 . . . Isipareigojimai 4)
*IS VISO veiklos asignavimy —
Mokéjimai 5)
e« IS VISO administracinio pobiidzio asignavimy, 6
finansuojamy i§ konkre¢iy programy rinkinio 1ésy
IS VISO asignavimy Isipareigojimai | ~++¢ | 0,700 | 0,300 1,000
pagal daugiametés finansinés programos
5 ISLAIDU KATEGORIJA Mokejimai ssee | 0:35010,500) 0,150 1,000

Jei pasiiilymas (iniciatyva) daro poveiki kelioms islaidu kategorijoms:

. . . . Isipareigojimai 4)
*[S VISO veiklos asignavimy —
Mokéjimai 5)
e« IS VISO administracinio pobudzio asignavimuy, 6
finansuojamy i§ konkrec¢iy programy rinkinio 1Sy
IS VISO asignavimy Isipareigojimai | =4+6
pagal daugiametés finansinés programos
1-4 ISLAIDU KATEGORIJAS Mokeéjimai st

(Orientaciné suma)
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kategorija

Daugiametés finansinés programos

»2Administracinés iSlaidos*

mln. EUR (tikstantyjy tikslumu).

Metai . : : .| Atsizvelgiant j poveikio trukme IS VISO
1\2/1(;:;31 1;[5 2ta(1)1 Metai Yii;?l iterpti reikiama mety skaiciy (Zr.
2018 1.6 punkta) 2019-2020 m.
Vidaus rinkos, pramonés, verslumo ir
MVI GD
«Zmogiskieji istekliai 0,690 | 0,690 1,380
* Kitos administracinés islaidos 0,135 0,195 0,330
IS VISO Vidaus rinkos, pramonés
. > ’ 2
verslumo ir MV] GD 0,825 | 0,885 1,710
IS VISO asignavimy [§ viso isibareizoiimy =
pagal daugiametés finansinés programos g;vi\;ls(;nzg;rrnmf)o I = 0,825 0,885 1,710
5 ISLAIDU KATEGORIJA
mln. EUR (tikstantyjy tikslumu).
. . . . Atsizvelgiant | poveikio trukme
Metai Metai Metai Metai . L - %
jterpti reikiama mety skai¢iy (Zr. IS VISO
2018 | 2019 | 2020 | N+3 1.6 punkts)
Is VISO asignavimq Isipareigojimai 0,700 1,125 0,885 2,710
pagal daugiametés finansinés programos
1-5 ISLL AIDU KATEGORIJAS Mokéjimai 0,350 1,325 1,035 2,710
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3.2.2.  Numatomas poveikis veiklos asignavimams

— [ Pasidilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:
Isipareigojimy asignavimai min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Metai Metai Metai Velesni metai Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti IS VISO
Nurodyti 2018 2019 2020 reikiama mety skaiciy (zr. 1.6 punkta) (2018-2020 m.)
tikslus ir
rezultatus REZULTATAI
. 42 Viduti (:g g (:g g g (:g % Bendr
Rusis nés 53 | Sanau 5 | Sanau 55 Sanau 35 Sanau 5 | Sana 53 | Sanau 5 | Sanau as 18 viso
¢ sanau £ dos g dos £ dos g dos S | udos £ dos £ dos skai¢i | sanaudy
dO S w2 ) w2 ) ) w2 95} us
1 KONKRETUS TIKSLAS*®
Kontaktiniy centry administracinio
bendradarbiavimo stiprinimas
- Rezultatas | Pareigiiny 5 0,200 10 0 15 0 15 150 0,200
Y
mainai
- Rezultatas | Gaminiy 1 0,100 0 0 0,100
kontaktini
u centry
vaizdiné
tapatybé
1 konkretaus tikslo tarpiné suma 6 0,300 10 0 15 15 150 46 0,300
2 KONKRETUS TIKSLAS
Informuotumo apie abipusj
a2 Rezultatai — tai busimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
= Kaip apibudinta 1.4.2 skirsnyje ,,Konkretus (-ts) tikslas (-ai) ...
44 Isipareigojimai 2018 m. ir jgyvendinimas 2018-2020 m. laikotarpiu
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pripazinima didinimas

- Rezultatas | Mokymai 20 0,400 40 0,300 40 100 0,700
1 konkretaus tikslo tarpiné suma 20 0,400 40 0,300 40 100 0,700
IS VISO SANAUDUY 26 0,700 50 0,300 45 146 1,000
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3.2.3.

3.2.3.1. Santrauka

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobtidzio asignavimy
nenaudojama

- Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidzio asignavimai
naudojami taip:

min. EUR (tiikstantyjy tikslumu).

Numatomas poveikis administracinio pobiidzio asignavimams

Metai
2019

Metai
2020

Metai

Vélesni
metai

Atsizvelgiant j poveikio trukmg jterpti
reikiamg mety skaiCiy (zr. 1.6 punkta)

IS VISO

(2019—
2020 m.)

Daugiametés finansinés
programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJA

0203

0203

Zmogiskieji istekliai

0,690

0,690

0,138

Kitos administracinés
islaidos

0,135

0,195

0,330

Daugiametés finansinés
programosS ISLAIDU
KATEGORIJOS tarpiné
suma

0,825

0,885

1,710

Nejtraukta i daugiametsés
A 4
finansinés programos 5
ISLAIDUY
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinio
pobudzioislaidos

Tarpiné suma,nejtraukta
i daugiametés finansinés
programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJA

IS VISO

0,825

0,885

1,710

Zmogiskujy istekliy ir kity administracinio pobadzio ilaidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i§ GD asignavimy, jau
paskirty priemonei valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i papildomy 1ésy, kurios

atsakingam GD gali buti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.

e Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés),
netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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3.2.3.2. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai
— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.
— Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq suradyti etaty vienetais

Vé Atsizvelgiant |

Metai | Metai Ie_s poveikio trukme

2019 | 2020 Metai ni | jterpti reikiamg
me mety skaiiy (zr.
tai 1.6 punkta)

eEtaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

XX 0101 01 (Komisijos buisting ir atstovybés) 5 5

XX 01 01 02 (Delegacijos)

XX 01 05 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)

10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

eISorés darbuotojai (etaty vienetais)46

XX 0102 01 (CA, SNE, INT finansuojami i§ bendrojo

biudzeto)

XX 010202 (CA, LA, SNE, INT ir JED delegacijose)
- bistinéje

XX 01 04 yy ¥
- delegacijose

XX 010502 (CA, SNE, INT- netiesioginiai
moksliniai tyrimai)

1001 05 02 (CA, INT, SNE - tiesioginiai moksliniai
tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

1S VISO 5 5

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.
Zmogiskujy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei valdyti ir

(arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1¢é8y, kurios atsakingam GD
gali biiti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediira ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

Vykdytiny uzduoCiy aprasymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai — Plétot, taikyti ir stebéti ES abipusio prekiy pripazinimo politikg

— Igyvendinti naujaji Reglamenta dél abipusio priekiy pripazinimo

— Jgyvendinti Abipusio prekiy pripazinimo veiksmy plang, iSdéstyta
Bendrosios rinkos strategijoje [COM(2015) 550]

ISorés darbuotojai

46 AC — sutartininkas (,,Contract Staff); AL — vietinis darbuotojas (,,Local Staff); END — deleguotasis nacionalinis ekspertas
(,,Seconded National Expert); INT — per agentirg jdarbintas darbuotojas (,,agency staff*); JED — jaunesnysis delegacijos
ekspertas (,,Junior Expert in Delegations*);

47

Nevirsijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy (buvusiy BA eiluciy).
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3.2.4.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
— Pasitlymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamete finansing programa.

— Atsizvelgiant | pasiiilymg (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés
programos atitinkamos islaidy kategorijos programavima.

Papildomiems asignavimams padengti reikés bent i§ dalies perskirstyti 1éSas ir tai bus atlieckama per
meting biudzeto procediira.

— Jgyvendinant pasitilymg (iniciatyvg) bitina taikyti lankstumo priemon¢ arba
patikslinti daugiamet¢ finansing programa.

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas i$laidy kategorijas, biudZeto eilutes ir sumas.

3.2.5.  Treciyjy Saliy jnasai

— Pasiiilyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su tre¢iosiomis Salimis finansavimo.

47
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3.3. Numatomas poveikis jplaukoms
— Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms.

— [ Pasitilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

O nuosaviems iStekliams
O jvairioms jplaukoms
mlin. EUR (tikstantyjy tikslumu).
Einamyjy Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis48
Biudzeto jplauky eiluté finansiniy
mety Metai Metai Metai Metai Atsizvelgiant j poveikio trukmg jterpti
asighavimai N N+1 N+2 N+3 reikiamg mety skaiciy (Zr. 1.6 punkta)
............. straipsnis

Ivairiy asignuotyjy iplauky atveju nurodyti biudzeto islaidy eilute (-es), kuriai (-ioms) daromas
poveikis.

Nurodyti poveikio jplaukoms apskaiciavimo metoda.

48 Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi bhti nurodomi grynosiomis sumomis, t.y. i§ bendros sumos

atskaiCius 25 % surinkimo sgnaudy.
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PRIEDAS

Pasitilymo (iniciatyvos) pavadinimas

(1) REIKALINGU ZMOGISKUJU ISTEKLIU SKAICIUS IR SU JAIS SUSIJUSIOS
SANAUDOS

2) KITU ADMINISTRACINIU ISLAIDU SANAUDOS
3) APYTIKRIU ISLAIDU APSKAICIAVIMO METODALI
(a) Zmogiskieji istekliai

(b) Kitos administracinés iSlaidos

Sis priedas turi biiti pridétas prie finansinés teisés akto pasiiilymo paZymos prasidéjus tarnyby tarpusavio
konsultacijoms.

Duomeny lentelés naudojamos kaip finansinéje teisés akto pasiilymo paZymoje pateikty lenteliy Saltinis.
Jos skirtos tik naudoti Komisijoje.
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(1)

Su reikalingais zmogiskaisiais iStekliais susijusios sgnaudos

L] Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti ZmogiSkyjy istekliy nenaudojama.

Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

min. EUR (tikstantyjy tikslumu).

Atsizvelgiant | poveikio
trukme jterpti reikiama,

Daugiam?tés finansinés programos 2019 metai 2020 metai Metai N+3 metai =) S;Sr',itg)(zr 16 ISVISO
) ISLAIDU KATEGORIJA Etaty Etaty Etaty Etaty Etaty, Etaty
vieneta Asignavimai vier_leta Asignavimai vieneta Asignavimai vieneta Asignavimai vier_leta Asignavimai vieneta Asignavimai
| | | | | |

» Etaty plano pareigybés (pareigtnai ir laikinieji darbuotojai)

XX 01 01 01 (Komisijos basting ir | AD 5 GQOUOF({)O : S 690U0|20 :

atstovybés) AST

) . AD

XX 0101 02 (Sajungos delegacijos) AST

« ISorés darbuotojai*®’
AC

XX 0102 01 (finansuojami i§ bendrojo

biudzeto) END
INT
AC
AL

XX 0102 02 (Sajungos delegacijos) END
INT
JED

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

Daugiametés finansinés 5 | 690000E | 5 | 690000E
programos UR UR

49

darbuotojas (,,agency staff™); JED — jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Junior Expert in Delegations®).
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AC - sutartininkas (,,Contract Staff*); AL — vietinis darbuotojas (,,Local Staff**); END — deleguotasis nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert*); INT — per agentiira jdarbintas




5 ISLAIDY KATEGORIJOS tarpiné
suma

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudZeto antrastiné dalis.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i papildomy
1é8y, kurios atsakingam GD gali biti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.
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Atsizvelgiant | poveikio
. . . . .. : : : ; trukme iterpti reiki X
Nejtraukta j daugiametés finansinés N metai N+1 metai N+2 metai N+3 metai rr‘;eﬂlesﬁ(zﬁgii;gr_'%q 1S VISO
programos - - - - - punkta) -
& taty, taty, taty taty taty, taty
5 ISLAIDU KATEGORIJA vieneta Asignavimai vieneta Asignavimai vieneta Asignavimai vieneta Asignavimai vieneta Asignavimai vieneta Asignavimai
i i i i i i
» Etaty plano pareigybés (pareigtnai ir laikinieji darbuotojai)
10 01 05 02 (Tiesioginiai moksliniai AD
tyrimai) AST
XX 0105 01 (Netiesioginiai moksliniai | AP
tyrimai) AST
» I5orés darbuotojai*®
AC
SO - bustinéje END
Nevirsijant virSutinés INT
ribos, nustatytos iSorés
. AC
darbuotojams, AL
finansuojamiems i§ - Sajungos END
veiklos asignavimy delegacijose
(buvusiy BA eilugiy). Ll
JED
o . AC
XX 01 05 02 (Netiesioginiai moksliniai END
tyrimai) NT
o L AC
10 01 05 02 (Tiesioginiai moksliniai END
tyrimai) INT
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)
Tarpiné suma, nejtraukta j
daugiametes finansinés programos
5 ISLAIDY KATEGORIJA
XX yra atitinkama politikos sritis arba
30 AC - sutartininkas (,,Contract Staff*); AL — vietinis darbuotojas (,,Local Staff**); END — deleguotasis nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert*); INT — per agentiira jdarbintas
darbuotojas (,,agency staff™); JED — jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Junior Expert in Delegations®).
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biudzeto antragting dalis. IS VISO

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami
1§ papildomy 1é8y, kurios atsakingam GD gali biiti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant | biudzeto apribojimus.
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(2) Kitos administraciniy iSlaidy sgnaudos

0 Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administraciniai asignavimai nenaudojami

Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

min. EUR (tukstantyjy tikslumu).

Metai Meta Metai Vetesni - atsizvlgiant | poveiko tnkme ferpi 15 VISO
2019 2020 (ir.ai.6 pu‘#kt 2 4 2019-2020 m.
Daugiametes finansinés programos
5 ISLAIDU KATEGORIJA

bistinéje
02 010211 00 01 10 — Komandiruoiy, ir reprezentacinés iSlaidos 0,005 0,005
02 010211 00 02 20 — Konferencijy ir posédziy, iSlaidos 0,030 0,090
02 0102 11 03 — Komitetai®!
XX 0102 11 04 - Tyrimai ir konsultacijos
02 03 01 - Informacinés ir valdymo sistemos 0,100 0,100
XX 010301 -IRT jranga ir paslaugos52
Kitos biudZeto eilutés (jei reikia, nurodyti)

Sajungos delegacijose
XX 0102 12 01 — Komandiruogiy, konferencijy ir reprezentacinés
iSlaidos
XX 0102 12 02 —Tolesnis darbuotojy mokymas
XX 0103 02 01 - Pastaty, jsigijimo, nuomos ir kitos susijusios i3laidos
XX 0103 02 02 - |ranga, baldai, biuro reikmenys ir paslaugos

5 ISLAIDY KATEGOROS tarping sums 1% | o 0.3

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

31 Nurodyti komiteto rai§j ir kuriai grupei jis priklauso.

2 IRT: informacinés ir rysiy technologijos. Turi biiti konsultuojamasi su Informatikos GD.
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min. EUR (tukstantyjy tikslumu).

. . . . ... atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti .
et el e e reikiama mety skaiciy 15 VISO
(2r. 1.6 punkta)

Neijtraukta | daugiametés finansinés programos
5 ISLAIDY KATEGORIJA

XX 01 04 yy — Techninés ir administracinés pagalbos
(nejtraukiant iSorés personalo) i$laidos i$ veiklai finansuoti
skiriamy asignavimy, (buvusios BA eilutés)

- bistinéje

- Sajungos delegacijose

XX 01 05 03 - Kitos netiesioginiy moksliniy tyrimy valdymo
iSlaidos

10 01 05 03 - Kitos tiesioginiy moksliniy, tyrimy valdymo
iSlaidos

Kitos biudzeto eilutés (jei reikia, nurodyti)

Tarpiné suma, nejtraukta j daugiametés finansinés
_ programos
5 ISLAIDY KATEGORIJA

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudZeto antrastiné dalis.

IS VISO

Itraukta ir nejtraukta | daugiametés finansinés programos
5 ISLAIDY KATEGORIJA

Administraciniy asignavimy poreikiai bus tenkinami panaudojant asignavimus, jau paskirtus priemonei valdyti ir (arba) perskirstytus, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1&8y, kurios
atsakingam GD gali buti skiriamos pagal metin¢ asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant i biudzeto apribojimus.
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3) Apytikriy i$laidy apskaic¢iavimo metodai

(a) Zmogiskieji istekliai

Sioje dalyje nustatomas skaiciavimo metodas, taikomas siekiant jvertinti reikalingus Zmogiskuosius isteklius (darbo

kravio prielaidos, jskaitant konkrecias darbo vietas (SYSPER 2 darbo viety aprasas), darbuotojy kategorijos ir
atitinkamos vidutinés sqnaudos)

Daugiametés finansinés programos 5 ISLAIDY KATEGORIJA

Pastaba. Kiekvienos bistinéje dirbanciy darbuotojy kategorijos vidutinés sanaudos nurodomos svetainéje ,BudgWeb*:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/pre/legalbasis/Pages/pre-040-020_preparation.aspx

* Pareiglnai ir laikinieji darbuotojai

Vidutinés sanaudos, tenkancios vienam pareiglnui (iSreiksta etato ekvivalentu), yra 138 000 EUR.

* |Sorés darbuotojai

Nejtraukta | daugiametés finansinés programos 5 ISLAIDY KATEGORIJA

* Tik i§ moksliniy tyrimy biudZeto finansuojamos pareigybés

* |Sorés darbuotojai

(b) Kitos administracinés iSlaidos

Aprasykite kiekvienai biudzeto eilutei taikomq apskaiciavimo metodg,
visy pirma, svarbiausias prielaidas (pavyzdziui, posédziy skaicius per metus, vidutinés sqnaudos ir kt.)

Daugiametés finansinés programos 5 ISLAIDY KATEGORIJA

Komandiruotéms — per metus numatomos 5 komandiruotés; vienos komandiruotés vidutinés sgnaudos yra
1000 EUR.
Konferencijos / eksperty posédzio vidutinés sanaudos yra 30 000 EUR.

Nejtraukta | daugiametés finansinés programos 5 ISLAIDY KATEGORIJA
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